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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 904/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalira vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
sz616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223[94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali 4talany-
értékeket a mellékletben taldlhaté tablazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. junius 21-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-dn.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2006. jinius 20-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (') Behozatali dtalanyérték
0702 00 00 052 73,6
204 44,5
999 59,1
0707 00 05 052 71,1
068 46,6
999 58,9
0709 90 70 052 82,3
999 82,3
080550 10 052 54,6
388 59,1
528 51,5
999 55,1
0808 10 80 388 99,3
400 102,2
404 101,4
508 81,6
512 87,6
524 88,5
528 81,6
720 112,6
804 104,9
999 95,5
0809 10 00 052 230,8
204 61,1
624 217,3
999 169,7
0809 20 95 052 315,9
068 127,8
999 221,9
0809 40 05 624 194,4
999 194,4

(") Az orszdgok némenklatiirdjdt a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 905/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a lengyel intervencids hivatal birtokdban 1évé kozonséges bazdnak a kozosségi piacon torténd
viszonteladdsdra vonatkozé folyamatos pdlydzati felhivds tirgydt képez6 mennyiség tekintetében
a 835/2006/EK bizottsigi rendelet mddositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 835/2006/EK bizottsdgi rendelet (3) folyamatos palyd-
zati felhivast nyitott meg a lengyel intervenciés hivatal
birtokdban 1év6 150 000 tonna kozonséges biiza
viszonteladdsara.

(2)  Tekintettel a piac jelenlegi helyzetére, a folyamatos pélyd-
zati eljardssal érintett mennyiség 250 000 tonndra valé
véltoztatdsaval helyénvalé novelni a lengyel intervencios
hivatal altal a bels6 piacon eladdsra kindlt kozonséges
biiza mennyiségét.

(3)  Kovetkezésképpen helyénvalé a 835/2006/EK rendeletet
modositani.

(4) Az ebben a rendeletben foglalt intézkedések osszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 835/2006/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. cikkben szerepld ,150 000 tonna” helyébe ,250 000
tonna” 1ép.

2. A melléklet cimében szerepl ,150 000 tonna” helyébe
,250 000 tonna” Iép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legut()bb az 1154/2005/EK rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 152, 2006.6.7., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 906/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a német intervenciés hivatal birtokdban 1év4 kozonséges biizdnak a kozosségi piacon torténd
viszonteladdsira vonatkozé folyamatos palyazati felhivds megnyitdsirél sz6l6 836/2006/EK
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiillonosen annak 6. cikkére,

mivel:

(1) A 836/2006[EK bizottsdgi rendelet (3 folyamatos pélyd-
zati felhivast nyitott meg a német intervencids hivatal
birtokdban 1év6 kozonséges biiza kozosségi piacon
torténd viszonteladdsdra.

(2) A piaci szitkségletre és a német intervencids hivatal
rendelkezésére dll6 mennyiségre tekintettel Németorszdg
tdjékoztatta a Bizottsagot intervenciés hivataldnak azon
szandékdrdl, hogy 50 000 tonndval novelni kivinja a
palyazati eljdrdson meghirdetett mennyiséget. A piaci
helyzetre val6 tekintettel helyénvalé kedvezd elbirdldsban
részesiteni Németorszdg kérelmét.

(3)  Kovetkezésképpen a 836/2006/EK rendeletet mbdositani
kell.

(4 Az e rendeletben foglalt intézkedések 6sszhangban
vannak a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 836/2006/EK rendelet a kovetkezGképpen mddosul:

1. Az 1. cikkben szerepl$ ,100 000" tonna helyébe ,,150 000”
tonna 1ép.

2. A melléklet cimében szerepld ,100 000 tonna” helyébe
,150 000 tonna” lép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-4n.

(1) HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. A legutébb az 1154/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.
@) HL L 152, 2006.6.7., 6. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 907/2006/EK RENDELETE

(2006. janius 20.)

a moso- és tisztitoszerekrdl sz616 648/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a rendelet
I és VII mellékletének kiigazitisit célz6 médositisarol

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a moso- és tisztitoszerekrdl szolé 648/2004/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 13. cikke els6é bekezdésére,

mivel:

A mosé- és tisztitoszerekrdl sz6lo 648/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet biztositja a bels6 piacon
jelen levé moso6- és tisztitoszerek szabad mozgdsit, és
ugyanakkor a kornyezet és az emberi egészség magas
foku védelmét aziltal, hogy szabdlyokat allapit meg a
moso6- és tisztitoszerekhez haszndlt feliiletaktiv anyagok
biolégiai lebonthatésdgdra és a moso- és tisztitdszerek
osszetevSinek cimkézésére vonatkozoan.

A 648/2004/EK rendelet III. mellékletében megadott
vizsgalati médszerek kozil néhdny, példaul az ISO
14593 szerinti referenciamédszer, alkalmas vizben
rosszul old6d6é anyagok vizsgdlatdra is, ha biztositva
van az anyag megfelel§ diszperzidja. Az ISO 10634
tovabbi dtmutatast ad a rosszul old6dé anyagok vizsgd-
latdra. A vizben rosszul o0ld6dé feliletaktiv anyagok vizs-
galatdra ugyanakkor egy djabb vizsgdlati médszert kell
bevezetni. A javasolt 1j vizsgdlati médszer az ISO
10708:1997 ,VizminGség. Szerves vegyiiletek teljes
aerob bioldgiai lebonthatésaganak meghatarozasa vizes
kozegben” szabvény szerinti eljdrds. Az egészségiigyi és
kornyezeti kockazatok tudomdnyos bizottsiga (EKKBT)
megdllapitotta, hogy az ISO 10708 vizsgilati médszere
egyenértékd a III. mellékletben jelenleg felsorolt vizsgalati
modszerekkel, és a mddszer hasznilata mellett foglalt
allast.

Az egészségvédelem magas szintjének biztositdsa érde-
kében a moso- és tisztitoszerek Osszetételére vonatkozo
informdciokat a nagykozonség szdmdra konnyebben
hozziférhet6vé kell tenni. A mos6- és tisztitdszerek
csomagoldsan ezért fel kell tiintetni annak a weboldalnak
a cimét, ahol az OsszetevSknek a 648/2004/EK rendelet
VIL. mellékletének D. szakaszdban emlitett felsoroldsa
konnyen elérhetd.

() HL L 104., 2004.4.8., 1. o.

)

A jelenlegi szabalyozds szerint az allergén illatanyagokrol
tdjékoztatdst kell adni, ha azokat tiszta anyagként hasz-
naljak fel a termékben. Nem kell azonban tdjékoztatast
adni roluk, ha felhaszndldsuk bonyolult osszetevdk,
példaul illéolajok vagy illatszerek alkotérészeként
torténik. A fogyasztok szdmadra a jobb atldthatdsdg bizto-
sitdésa érdekében a mos6- és tisztitoszerekben 1évé
allergén illatanyagokrél mindig tdjékoztatdst kell adni,
figgetleniil attdl, hogy felhaszndlisuk milyen médon
tortént a termékben.

A 648/2004/EK rendelet VII. mellékletének D. szaka-
szdban megadott, az OsszetevSknek a nagykozonség
szdmdra torténd felsoroldsdhoz a jelenlegi szabalyozds
szerint a szakszeri tudomdnyos nevezéktant kell hasz-
ndlni, ami azonban inkdbb akaddlyt, mint segitséget
jelent a nagykozonség szdmdra. Van ezenfeliil néhdny
kisebb kovetkezetlenség a nagykozonség szdmdra elérhe-
tGvé tett, és az egészségiigyi szakemberek szdmadra ugyan-
ennek a mellékletnek a C. szakasza szerint elérhet6vé tett
informaciok kozott. Az Gsszetevékrdl a nagykozon-
ségnek sz60l6 informdcidkat célszerti a kozmetikai
termékek Osszetevire mar hasznalatos INCI nevezéktan
segitségével érthetdbbé tenni, és a C. és D. szakaszt
célszerti dsszhangba hozni egymadssal.

A rendeletben a ,mosé- és tisztitdszer” fogalommeghata-
rozdsa alapjan egyértelmd, hogy a cimkézésre vonatkozd
szabalyok minden mosé6- és tisztitdszerre vonatkoznak,
nem csak azokra, amelyek feliiletaktiv anyagokat tartal-
maznak. A 648/2004/EK rendelet VII. mellékletének D.
szakasza azonban eltér§ szabalyokat allapit meg a feliilet-
aktiv anyagokat tartalmazé, illetve nem tartalmazé ipari
és koziileti moso- és tisztitoszerekre. A cimkézési eldi-
rasok kozotti ilyen killonbségtétel nem célszerti, ezért
meg kell sziintetni.

A 648/2004/EK rendelet Il és VIL mellékletét ezért
megfeleléen modositani kell. Az egyértelmdség értel-
mében indokolt, hogy e mellékletek helyébe wjak
1épjenek.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a moso- és tisztitoszerekkel foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 648/2004[EK rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. A 1L melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege
lép.

2. A VIL melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege
1ép.

2. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Az 1. cikk (2) bekezdése e rendelet hatdlybalépését kovetSen hat
hénappal alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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I. MELLEKLET

I MELLEKLET

A MOSO- ES TISZTITOSZEREKBEN LEVO FELULETAKTIV ANYAGOK TELJES BIOLOGIAI LEBONTHATO-

SAGARA (MINERALIZACIO) VONATKOZO VIZSGALATI MODSZEREK

A. Az e rendeletben szerepld, a feliiletaktiv anyagok teljes bioldgiai lebonthat6sdgéra vonatkozé laboratériumi vizsgélatok

referenciamédszere az EN ISO 14593:1999 szabvanyon (a géztér CO,-tartalmédnak vizsgdlatdn) alapul.

A mosé- és tisztitoszerekben taldlhat6 feliiletaktiv anyagokat bioldgiailag lebonthaténak kell tekinteni, ha a bioldgiai
lebonthatdsdg (mineralizdcio) szintje a kovetkezd vizsgdlatok (') valamelyikével mérve 28 napon beliil legalibb 60 %:

1. EN ISO 14593:1999 szabvany. VizminGség. Szerves vegyiiletek teljes aerob biolégiai lebonthatésiganak vizsgalata
vizes kozegben. A lezart edényzet szervetlen széntartalmdnak meghatdrozdsin alapuldé médszer (a géztér
CO,-tartalmdnak vizsgélata). ElGadapticié nem haszndland6. A tiznapos ablak elve nem alkalmazandé. (Referen-
ciamédszer.)

2. A 67/548EGK irdnyelv V.C.4-C. mellékletében szerepld mddszer (Szén-dioxid (CO,) felszabaduldsdra vonatkozé
modositott Sturm-teszt). El6adapticié nem haszndland6. A tiznapos ablak elve nem alkalmazando.

3. A 67/548EGK irdnyelv V.C.4-E. mellékletében szereplé modszer (lezdrt iiveg). ElGadaptdcié nem haszndland6. A
tiznapos ablak elve nem alkalmazando.

4. A 67/548[EGK irdnyelv V.C.4-D. mellékletében szerepld médszer (manometrikus respirometria). Eladapticié nem
haszndlandé. A tiznapos ablak elve nem alkalmazando.

5. A 67/548[EGK irdnyelv V.C.4-F. mellékletében szerepld mddszer (MITI-teszt, Ministry of International Trade and
Industry — Japan. ElGadapticié nem haszndlandé. A tiznapos ablak elve nem alkalmazando.

6. ISO 10708:1997. Vizmindség. Szerves vegyiiletek teljes aerob bioldgiai lebonthatésdgdnak kiértékelése vizes
kozegben. A biokémiai oxigénigény (BOI) meghatdrozasa kétfazisa zdrt palackos teszttel. ElGadaptdcié nem hasz-
néland6. A tiznapos ablak elve nem alkalmazando.

. A felilletaktiv anyag fizikai jellemzgitdl fiiggden megfeleléen indokolt esetben az aldbb felsorolt médszerek egyikét

lehet hasznalni (). Meg kell jegyezni, hogy az e mddszerekben alkalmazott megfelelési kritériumot (legaldbb 70 %)
egyenértékiinek kell tekinteni az A. pontban felsorolt médszerekben alkalmazott megfelelési kritériummal (legaldbb
60 %). Az aldbb felsorolt moddszerek kivalasztdsinak helyénvalé voltit e rendelet 5. cikkével Gsszhangban eseti
megerGsitésekkel kell meghatdrozni.

1. A 67/548/EGK irdnyelv V.C.4-A. mellékletében szereplé médszer (Oldott szerves szén (DOC) csokkenése). ElGa-
daptdcié nem haszndlandd. A tiznapos ablak elve nem alkalmazand6. A bioldgiai lebonthatésdg megfelelGségi
kritériuma a vizsgdlatnak megfelel6 mérések szerint 28 napon beliil legaldbb 70 %.

2. A 67/548[EGK irdnyelv V.C.4-B. mellékletében szerepld mddszer (mddositott OECD-vizsgélat — DOC-csokkenés).
El6adaptdcié nem haszndlandé. A tiznapos ablak elve nem alkalmazandé. A bioldgiai lebonthatésdg megfelelGségi
kritériuma a vizsgdlatnak megfelel6 mérések szerint 28 napon beliil legaldbb 70 %.

Megjegyzés: A fent emlitett médszerek koziil azok, melyek dtvétele a 67/548/EGK tandcsi irdnyelvbdl tortént, megtalal-

hatok a »Veszélyes anyagok osztilyozdsa, csomagoldsa és cimkézése az Eurdpai Unidban« cimd kiadvany
»Vizsgalati modszerek« cimti 2. részében is. Eurdpai Bizottsdg 1997. ISBN 92-828-0076-8.

(*) Ezeket a vizsgdlatokat tartjdk a feliiletaktiv anyagokra nézve a leginkdbb megfelel6nek.
(3) Elsfordulhat, hogy a DOC-mddszerek eredményei csak a koncentracidesokkenést mutatjak, nem pedig a teljes bioldgiai lebonthatésagot.

El6fordulhat, hogy a manometrikus respirometria, a MITI-teszt és a kétfazisi BOI modszer egyes esetekben nem megfelels, mivel a
nagy kiinduldsi vizsgdlati koncentraciok gatlé hatdstiak lehetnek.”
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II. MELLEKLET

JVII. MELLEKLET

CIMKEZES ES AZ OSSZETEVOKET ISMERTETO ADATLAP
A. A tartalomra vonatkoz6 cimkézés
A cimkézésre vonatkozdan a kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni a nagykozonség szdmdra drusitott mosé- és
tisztitdszerek csomagoldsat illetGen.
A kovetkez$ tomegszazalék-osztalyokat
— 5 %-nal kevesebb,
— 5% vagy ennél tobb, de 15 %-ndl kevesebb,
— 15 % vagy ennél tobb, de 30 %-ndl kevesebb,

— 30 % és ennél tobb,

kell haszndlni az aldbb felsorolt alkotorészek részarinydra, amennyiben azokat 0,2 tomegszdzalékndl nagyobb kon-
centrdciéban haszndljak fel a mosé- és tisztitoszerekben:

— foszfatok,

— foszfondtok,

— anionos feliiletaktiv anyagok,

— kationos feliiletaktiv anyagok,
— amfoter feliiletaktiv anyagok,

— nem ionos felilletaktiv anyagok,
— oxigénalapt fehéritdszerek,

— kléralapt fehéritGszerek,

— EDTA és annak soi,

— NTA (nitrilo-triecetsav) és annak sdi,
— fenolok és halogénezett fenolok,
— para-diklérbenzol,

— aromds szénhidrogének,

— alifds szénhidrogének,

— halogénezett szénhidrogének,
— szappan,

— zeolitok,

— polikarboxiltok.
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Koncentraciéjuktol fiiggetleniil fel kell sorolni az aldbbi osztdlyokba tartozé alkotorészeket, ha azokat felhaszndljdk a
mosé- és tisztitoszerben:

— enzimek,
— fert6tlenitSszerek,
— optikai fehéritdk,

— illatszerek.

Az esetleg felhaszndlt tartdsitoszereket koncentriciGjuktdl fiiggetleniil fel kell sorolni, a megnevezésiikhoz a kozmetikai
termékekre vonatkozé tagéllami jogszabilyok kozelitésérdl sz6l6, 1976. julius 27-i 76/768/EGK tandcsi irdnyelv ()
8. cikkében megdllapitott kozos nevezéktant haszndlva.

Amennyiben 0,01 tomegszdzalékndl nagyobb koncentricidban haszndlnak fel a moso- és tisztitoszerhez olyan allergén
illatanyagokat, melyek szerepelnek a 76/768/EGK irdnyelv IIl. mellékletének 1. részében felsorolt anyagok kozott — a
Kozmetikai Termékek és Nem Elelmiszer Termékek Tudomdnyos Bizottsiga (SCCNFP) altal el§szor az SCCNFP/0017/98
szamd véleményben osszedllitott jegyzéken szerepld allergén illatszer-9sszetevdk felvételét célzé 2003/15/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel () tortént modositds eredményeként —, akkor ezeket az emlitett irdnyelv nevezéktandt
haszndlva kell felsorolni, minden tovdbbi olyan allergén illatanyaggal egyiitt, melyet késGbb vesznek fel a 76/768/EGK
iranyelv III. mellékletének 1. részébe, az emlitett melléklet mdszaki fejlédéshez vald igazitdsa keretében.

Amennyiben késébb az SCCNFP az illatanyagokban levé allergén anyagokra kockdzaton alapulé egyedi koncentricidha-
tarokat dllapit meg, a Bizottsdg a 12. cikk (2) bekezdésével dsszhangban javasolja e hatdrértékeknek az elfogaddsdt a fent
emlitett 0,01 %-os hatdrérték helyett.

A csomagoldson fel kell tiintetni annak a weboldalnak a cimét, ahol a VIL melléklet D. szakaszdban emlitett Ossze-
tevGjegyzék elérhetd.

Az ipari és koziileti dgazatban torténd felhasznaldsra szdnt és a nagykozonség szdmdra nem elérhetd mosé- és tisztitd-
szerekre vonatkozdan a fenti kovetelményeket nem kell betartani, ha mdszaki adatlapok vagy biztonsdgi adatlapok révén,
vagy ezekhez hasonl6 mds megfelel6 médon a fentiekkel egyenértékii informdciot szolgéltatnak.

B. Az adagolisra vonatkozé informici6 feltiintetése

A 11. cikk (4) bekezdésében elGirtak szerint a cimkézésre vonatkozd kovetkezs rendelkezéseket kell alkalmazni a
nagykozonség szdmdra drusitott moso- és tisztitdszerek csomagoldsdra. A nagykozonség szamdra drusitott, mosdszerként
torténd felhaszndldsra szdnt mosé- és tisztitoszerek csomagoldsdn a kovetkez$ informdcionak kell szerepelnie:

— Normédl mosogéptoltethez megfelel§ ajanlott mennyiségek és/vagy adagoldsi ttmutatds, milliliterben vagy grammban,
lagy, kozepes és kemény vizkeménységi osztilyokhoz, és egy- vagy kétciklusos mosdsi folyamatokra vonatkozd
el6irdsokkal.

— Nagy teljesitményi mosé- és tisztitdszerekhez azoknak a »normdl mértékben szennyezett« textilidbdl 4ll6 normdl
mos6géptolteteknek a szdma, és a kényes textilidkhoz haszndlandé mosé- és tisztitoszerek esetében azoknak az
enyhén szennyezett textilidboll dll6 normdl mosdgéptolteteknek a szdma, melyeket a csomag tartalmédval 2,5 millimél
CaCOs/l értéknek megfelels, kozepes keménységii viz hasznélatdval ki lehet mosni.

— Amennyiben a mosdszerhez tartozik mérSpohdr, annak befogadképességét milliliterben vagy grammban meg kell
adni, és jeloléssel kell elldtni a moso- és tisztitészer normal mosogéptoltethez lagy, kozepes és kemény vizkeménységi
osztilyok esetében megfelel6 adagjanak megaddsdhoz.

(") HL L 262., 1976.9.27., 169. o. A legutobb a 2005/80/EK bizottsdgi irdnyelvvel (HL L 303., 2005.11.22., 32. 0.) médositott irdnyelv.
() HL L 66., 2003.3.11., 26. o.
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A normdl mosdgéptoltet a mosdszerekre vonatkozd kozosségi 6kocimke odaitélésével kapcsolatos okoldgiai kritériumok
meghatdrozdsardl sz6l6, 1999. junius 10-i 1999/476/EK bizottsdgi hatdrozat (') meghatdrozdsainak megfelelSen 4,5 kg
szdraz textilia a nagy teljesitményli mosé- és tisztitdszerek, és 2,5 kg szdraz textilia a kis teljesitmény mosé- és
tisztitoszerek esetében. A moso- és tisztitoszert dltaldban nagy teljesitményti mosé- és tisztitoszernek kell tekinteni, kivéve
akkor, ha a gyartd kifejezetten utal a textilidk kiméletes kezelésére, azaz kis hdmérsékletdi mosdsra, kényes textilidkra és
szinekre.

C. Az osszeteviket ismertetd adatlap

A kovetkezd rendelkezéseket kell alkalmazni a 9. cikk (3) bekezdésében emlitett adatlapon szerepld sszetevdk felsoro-
ldsdra.

Az adatlapon szerepel a moso- és tisztitoszer, valamint a gyarté neve.

Valamennyi 6sszetevét fel kell sorolni, a tomeg szerinti mennyiségnek megfelelGen csokkend sorrendben, és a felsoroldst a
kovetkez$ tomegszdzalék-osztlyokra kell tovibb bontani:

— 10 % vagy ennél tobb,

— 1% vagy ennél tobb, de 10 %-nal kevesebb,

— 0,1 % vagy ennél tobb, de 1 %-ndl kevesebb,

— 0,1 %-ndl kevesebb.

A szennyezGdéseket nem kell Osszetevének tekinteni.

Az »Bsszetevé« olyan mesterséges vagy természetes eredet(i kémiai anyagot jelent, amelyet szdndékosan haszndltak fel a
mosé- és tisztitdszer Osszedllitdsdhoz. E melléklet értelmében az illatszer, az illoolaj, illetve a szinezék 6nalld dsszetevének
tekintendd és a benniik 1év8 anyagokat nem kell felsorolni, kivéve a 76/768/EGK irdnyelv IIL. mellékletének 1. részében
szerepld jegyzéken felsorolt allergén illatanyagokat, ha a mosé- vagy tisztitészerben taldlhaté allergén illatanyagok 6ssz-
koncentréciéja meghaladja az A. szakaszban megadott hatdrértéket.

Minden osszetevére meg kell adni a kozhasznédlatd kémiai elnevezést vagy IUPAC (%)-nevet, tovabbd — ha van — az
INCI (})-nevet, a CAS-szdmot, valamint az Eurépai gyogyszerkonyvben szerepld nevet.

D. Az osszetevdk jegyzékének kozzététele

A gyartok a kovetkezd informdciok kivételével egy weboldalon elérhet6vé teszik az GsszetevSket ismertetd, fent emlitett
adatlapot:

— Nem sziikséges megadni a tomegszazalék-osztdlyokat.
— Nem sziikséges megadni a CAS-szdmokat.

— Az Osszetevok megnevezését az INCI nevezéktan szerint kell megadni, vagy ha nincs INCl-név, akkor az Eurdpai
gyogyszerkonyvben szerepld nevet kell megadni. Ha az anyag nem szerepel sem az INCl-nevezéktanban, sem az
Eurdpai gydgyszerkonyvben, akkor ezek helyett a kozhaszndlatti kémiai nevet vagy az I[UPAC-nevet kell haszndlni. Az
illatszerre a »parfume« sz6t kell haszndlni, a szinezékre pedig a »colorant« szét. Az illatszer, az ill6olaj, illetve a szinezék
egyetlen Osszetevének tekintendd, és a benniik 1év6 anyagokat nem kell felsorolni, kivéve a 76/768/EGK irdnyelv IIL.
mellékletének 1. részében szerepld jegyzéken felsorolt allergén illatanyagokat, ha a mosé- vagy tisztitészerben taldl-
haté allergén illatanyagok Osszkoncentrdciéja meghaladja az A. szakaszban megadott hatérértéket.

A weboldal elérése nem korldtozhat6 és nem kothetd feltételhez, és a tartalmat folyamatosan frissiteni kell. A weboldalnak
tartalmaznia kell a Bizottsig Pharmacos weboldaldra vagy mds megfelel§ weboldalra mutaté hivatkozdst, amelyen
keresztiil elérhetS egy tdblazat, amely megadja az INCI-megnevezések, az Eurdpai gydgyszerkonyvben szereplS elneve-
zések és a CAS-szamok kozotti megfeleléseket.

Ezt az elSirdst nem kell alkalmazni azokra az ipari vagy koziileti mosé- és tisztitdszerekre, illetve ipari vagy koziileti
moso- és tisztitdszerekben haszndlandé feliiletaktiv anyagokra, melyekre vonatkozéan miiszaki adatlap vagy biztonsagi
adatlap rendelkezésre 4ll.

(") HL L 187., 1999.7.20., 52. o. A legutébb a 2003/200/EK hatdrozattal (HL L 76., 2003.3.22., 25. 0.) médositott hatdrozat.
(2) Elméleti és Alkalmazott Kémia Nemzetkozi Unidja.
(%) Kozmetikai osszetevék nemzetkdzi nevezéktana.”
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A BIZOTTSAG 908/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a kozosségi reprezentativ sertéshispiacok listdjanak megéllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a sertéshds piacdnak k6zos szervezésérdl szolo, 1975.
oktdber 29-i 2759/75/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen
annak 4. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A kozosségi reprezentativ sertéshispiacok listdjanak
megallapitasarél szolo, 1989. jalius 14-i 2123/89/EGK
bizottsdgi rendeletet () tobb alkalommal jelentésen
médositottdk (). Az attekinthetGség és érthetGség érde-
kében ezt a rendeletet kodifikalni kell.

(2) A 2759/75/EGK rendelet rendelkezik arrdl, hogy a hasi-
tott sertések Kozdsségen beliili piaci drdt a reprezentativ
piacokon jegyzett drak alapjin kell meghatdrozni.

(3)  Ahhoz, hogy e rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alkal-
mazhaté legyen, a reprezentativ piacok listdjat ossze kell
allitani. A hasitott sertések drdnak rogzitése sordn kozvet-
leniil a piacokrél vagy vagéhidakrdl, illetve az drfolyam-
jegyzési kozpontokbdl beszerezhet§ arfolyamokra kell
hivatkozni, amelyek Osszessége alkotja egy-egy tagillam
reprezentativ piacat.

(4) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések megegyeznek
a Sertéshuspiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2759/75[EGK rendelet 4. cikke (2) bekezdése értelmében
reprezentativ piacok az e rendelet I. mellékletében felsorolt
piacok.

2. cikk
A 2123[89[EGK rendelet hatdlydt veszti.

A hatilyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat ugy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozninak és a IIL
mellékletben foglalt megfelelési tdbldzattal Gsszhangban kell
alkalmazni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. jinius 20-4n.

() HL L 282, 1975.11.1,, 1. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

(» HL L 203., 1989.7.15., 23. 0. A legutébb az 1901/2004/EK rende-
lettel (HL L 328., 2004.10.30., 71. 0.) mddositott rendelet.

() Lésd a I mellékletet.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET
Tagéllam Reprezentativ piac tipusa Piac/arfolyamjegyz8 kozpont
Belgium A kovetkezd arfolyamjegyzé kozpont | Brussel/Bruxelles
Cseh Koztdrsasdg A kovetkezd piac Praha
Dénia A kovetkezd arfolyamjegyz6é kozpont | Kebenhavn
Németorszag A kovetkezd arfolyamjegyz6 | Kiel, Hamburg, Oldenburg, Miinster,
kozpontok Diisseldorf, Trier, Gielen, Stuttgart,
Miinchen, Biitzow, Potsdam, Magde-
burg, Erfurt és Dresden
Esztorszag A kovetkez§ arfolyamjegyz6 kozpont | Tallinn
Gorogorszag A kovetkezd arfolyamjegyz6 | Preveza, Chalkida, Korinthos, Agrinio,
koézpontok Drama, Larissa és Verria
Spanyolorszag A kovetkezd arfolyamjegyz6 | Ebro, Mercolleida, Campillos, Segovia,
kozpontok Segura, Silleda
és a kovetkezd piaccsoportok Murcia, Malaga, Barcelona, Huesca,
Burgos, Lleida, Navarra, Pontevedra,
Segovia és Ciudad Real
Franciaorszag A kovetkezd arfolyamjegyz6 | Rennes, Nantes, Metz, Lyon és
kozpontok Toulouse
Irorszag A kovetkezd piaccsoportok Waterford és Edenderry
Olaszorszag A kovetkezd piaccsoportok Milano, Cremona, Mantova, Modena,
Parma, Reggio Emilia és Perugia
Ciprus A kovetkezd piac Nicosia
Lettorszag A kovetkezd piac Riga
Litvénia A kovetkezd arfolyamjegyz6 kozpont | Vilnius
Luxemburg A kovetkezd piaccsoportok Esch-sur-Alzette, Ettelbruck, Mersch és
Wecker
Magyarorszag A kovetkezd drfolyamjegyz8 kozpont | Budapest
Madlta A kovetkezd arfolyamjegyzé kozpont | Marsa
Hollandia A kovetkezd arfolyamjegyz6 kozpont | Zoetermeer
Ausztria A kovetkez§ arfolyamjegyzé kozpont | Wien
Lengyelorszdg A kovetkezd arfolyamjegyzé kozpont | Warszawa
Portugélia A kovetkezd piaccsoportok Famalicdo, Coimbra, Leiria, Montijo,
Pévoa da Galega és Rio Maior
Szlovénia A kovetkezd drfolyamjegyz8 kozpont | Ljubljana
Szlovakia A kovetkez§ arfolyamjegyz6é kozpont | Bratislava
Finnorszag A kovetkezd arfolyamjegyz6é kozpont | Helsinki
Svédorszdg A kovetkezd piaccsoportok Helsingborg, Trelleborg, Skovde, Skara,

Kalmar, Uppsala, Visby és Kristianstad

Egyesiilt Kirdlysdg

Milton  Keynes  drfolyamjegyzd
kozpont a kovetkezd régids csopor-
tokhoz

Scotland, Northern Ireland, Northern
England és Eastern England
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II. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és annak mddositdsai

A Bizottsig 2123/89/EGK rendelete (HL L 203., 1989.7.15., 23. 0.

A Bizottsdg 1786/90/EGK rendelete (HL L 163., 1990.6.29., 54. 0.)
A Bizottsdg 3787/90/EGK rendelete (HL L 364., 1990.12.28., 26. 0.
A Bizottsig 3236/94/[EK rendelete (HL L 338, 1994.12.28,, 18. o))
A Bizottsg 1448/95/EK rendelete (HL L 143, 1995.6.27., 47. 0)
A Bizottsdg 426/96/EK rendelete (HL L 60., 1996.3.9., 3. 0.)

A Bizottsdg 532/96/EK rendelete (HL L 78, 1996.3.28., 14. o)
A Bizottsdg 1258/98/EK rendelete (HL L 178., 1998.6.23., 5. 0.)
A Bizottsdg 2712/2000/EK rendelete (HL L 313., 2000.12.13., 4. o.)
A Bizottsdg 1901/2004/EK rendelete (HL L 328., 2004.10.30., 71. o))

1. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

2123/89/EGK rendelet Ez a rendelet
1. cikk 1. cikk
2. cikk —
— 2. cikk
3. cikk 3. cikk
Melléklet L. melléklet
— II. melléklet
— II. melléklet
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A BIZOTTSAG 909/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a kozosségi mezdgazdasigi szdmlarendszerrdl sz6l6 138/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet 1. és II. mellékletének maédositisardl

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kozosségi mezdgazdasigi szamlarendszerrdl szolo,
2003. december 5-i 138/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 2. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A kozosségi mez8gazdasdgi szdmlarendszerrgl sz6lo
138/2004/EK rendelet I. és II. melléklete meghatdrozza
a mezdgazdasigi szamlarendszerre vonatkozé modszer-
tant és adatszolgéltatdsi programot a Kozosségben (EAA-
ban). Az eurdpai szdmlarendszerben (ESA 95) bedllt, a
pénzkozvetitsi szolgaltatds kozvetett modon mért dijat
(FISIM)  érint6  véltozdsok kovetkeztében az EAA-
moédszertant oly médon kell aktualizdlni, hogy az
tovdbbra is Osszhangban legyen az ESA-val, a nemzeti
szamlak kozponti keretrendszerével.

(20 A 138/2004/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a 72[279[EGK tandcsi hatdrozattal () létrehozott Agrér-
statisztikai Alland6 Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 138/2004[EK rendelet 1. melléklete az e rendelet 1. mellékle-
tében foglaltak szerint médosul.

2. cikk
A 138/2004[EK rendelet 1I. melléklete az e rendelet II. mellék-
letében foglaltak szerint médosul.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-4n.

() HL L 33. 2004.2.5., 1. o. A legutébb a 306/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 52., 2005.2.25., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Joaquin ALMUNIA
a Bizottsdg tagja

() HLL 179, 1972.8.7, 1. o.
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I. MELLEKLET

A 138/2004/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

1. A 2.096. bekezdést el kell hagyni.

2. A 2.107. bekezdés utdn a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egészil ki
»j) Pénzkozvetitdi szolgdltatds kozvetett modon mért dija (FISIM)

2.107.1. Az ESA 95 megillapodds értelmében a mez§gazdasdgi nemzetgazdasdgi ipardg dltal felhasznalt FISIM-értéket
a mezdgazdasdgi dgazat foly6 termel6felhaszndldsaként kell elszdmolni (v6. ESA 95, 1. melléklet).”

3. A 2.108. bekezdés cimének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

k) Egyéb druk és szolgdltatdsok”.

4. A 2.108. bekezdés i) pontjdnak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

J) A szamldzott banki dijak (de a bankkodlcsonok kamata nem tartozik ide)”.

5. A 3.079. bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3.079. Mivel a pénziigyi kozvetitdi szolgdltatisok értékét killonbozd tigyfelek szdmadra utaljak ki, a pénziigyi kozve-
tit6k dltal teljesitett vagy kapott tényleges kamatkifizetéseket korrigdlni kell a pénziigyi kozvetit6k altal
felszamitott implicit szolgaltatdsi dijat tartalmazé kamatrés kikiiszobolése érdekében. E koltségek becsiilt
értékét le kell vonni a pénziigyi kozvetitSktsl hitelt felvevék dltal fizetett kamatbol, és hozzd kell adni a
szamlatulajdonosok kamatbevételeihez. A koltségeket a pénziigyi kozvetitSk altal az tigyfeleik szamdra nydjtott
szolgéltatdsok dijazdsdnak, és nem kamatfizetésnek kell tekinteni (v6. 2.107. bekezdés és a 2.108. bekezdés i)
pontja; ESA 95, L. fuggelék, 4.51).”

II. MELLEKLET

A 138/2004[EK rendelet II. mellékletében a 19.10. kategéria (Egyéb druk és szolgdltatdsok) helyébe a kovetkezd kate-
g6ridk lépnek:

n. referenciaévre vonatkozé adatszolgaltatds

Kategoria Viéltozok jegyzéke n. év n+l. év

november janudr s;le+ttlzr'nf)‘;r
(becslések) (becslések) p
,19.10 PénzkozvetitSi szolgdltatds kozvetett modon mért dija (FISIM) X X X

19.11 Egyéb druk és szolgdltatdsok X X X"
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A BIZOTTSAG 910/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a Kozosségen belill mikodési tilalom ald tartozé 1égi fuvarozdoknak a 2111/2005/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében emlitett k6zosségi listdjinak létrehozasirdl sz6l6
474/2006[EK bizottsigi rendelet médositisirol

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a Kozosségen belil mikodési tilalom ald tartozd 1égi
fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsirdl és az tizemeltets
fuvarozé kiléte tekintetében a légi kozlekedés utasainak tdjékoz-
tatdsarol, valamint a 2004/36/EK irdnyelv 9. cikkének hatilyon
kiviil helyezésérdl szo6l6, 2005. december 14-i 2111/2005/EK
eurdpai parlamenti és tanicsi rendeletre () (a tovdbbiakban: az
alaprendelet) és kiilonosen annak 4. cikkére,

mivel:

() A Bizottsdg elfogadta a Kozosségen beliil miikodési
tilalom ald tartozé 1égi fuvarozdknak a 2111/2005/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében
emlitett kozosségi listdjadnak létrehozdsardl szo6lo, 2006.
marcius 22-i 474/2006[EK bizottsdgi rendeletet ().

() Az alaprendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és a Kozos-
ségen beliil mtkodési tilalom ald tartozé 1égi fuvaro-
z6knak a 2111/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehaj-
tdsi szabalyainak megéllapitdsirdl sz6l6, 2006. madrcius
22-i 473/2006/EK rendelet (}) 2. cikkével 6sszhangban
bizonyos tagallamok tovabbi, a teriiletitkon tilalom ald
tartozd 1égi fuvarozokrdl, illetve a tilalmakhoz vezetd
okokrol és egyéb vonatkozé informdcidkrél tdjékoztattak
a Bizottsagot.

(3) Az alaprendelet 4. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban bizonyos tagdllamok a kozosségi lista frissité-
sének osszefiiggésében fontos informdcidkrél tdjékoz-
tattdk a Bizottsigot. Ennek alapjin a Bizottsignak sajit
kezdeményezésére vagy a tagdllamok kérésére dontést
kell hoznia a kozosségi lista frissitésérél.

HL L 344, 2005.12.27., 15. o.
() HL L 84., 2006.3.23., 14. o.
HL L 84., 2006.3.23., 8. o.

(4) Az alaprendelet 7. cikkével és a 473/2006/EK rendelet 4.
cikkével osszhangban a Bizottsdg kozvetleniil — vagy ha
ez nem bizonyult lehetségesnek, a szabdlyozasi feliigye-
letiikért felel6s hatosagokon keresztiil — értesitette az
oOsszes érintett 1égi fuvarozot, megjelolve azon legf6bb
tényeket és megfontoldsokat, amelyek a rajuk vonatkozé
Kozosségen beliili mtikodési tilalom alkalmazdsarél sz6lo
dontés alapjaul szolgdlnak.

(5) Az alaprendelet 7. cikkével és a 473/2006/EK rendelet 4.
cikkével osszhangban a Bizottsdg lehetSséget biztositott
az érintett 1égi fuvarozdoknak, hogy betekintést nyerjenek
a tagdllamok dltal dtadott dokumentdciokba, hogy irdsos
megjegyzéseket nyujtsanak be, és hogy tiz munkanapon
beliil szébeli beszdmol6t tartsanak a Bizottsdg és a repii-
lésbiztonsagi bizottsdg (*) szdmdra.

(6) A 473/2006[EK rendelet 3. cikkével Osszhangban a
Bizottsag és kiilonleges esetekben bizonyos tagallamok
megbeszé€lést folytattak az érintett 1égi fuvarozdk szaba-
lyozési feliigyeletéért felelSs illetékes hatésagokkal.

Buraq Air

(7) A Buraq Air bizonyitékot nydjtott be arra vonatkozéan,
hogy a 474/2006[EK rendelet B. mellékletébe soroldsira
alapot nyujté drufuvarozéi mikodése befejezdott.

(8) A Buraq Air szabdlyozasi feliigyeletéért felels libiai hato-
sagok garantdltak, hogy a Buraq Air mikodése megfelel a
vonatkozé biztonsagi el6irdsoknak.

(9)  Ezért a kozos kovetelmények alapjan és a tényleges
megfelelés megfelel6 foldi ellendrzéseken keresztiili
megvizsgéldsinak sérelme nélkiil megéllapitdsra keriilt,
hogy a Buraq Air szdmdra engedélyezhetd a Kozosségen
beliili miikodés, tehdt el kell tdvolitani a B. mellékletbdl.

() A bizottsdgot a polgdri 1égi kozlekedés teriiletén a miiszaki el8irdsok

és a kozigazgatdsi eljardsok Osszehangoldsarol sz6l6, 1991.
december 16-i 3922/91/EGK tandcsi rendelet (HL L 373,
1991.12.31,, 4. 0.) 12. cikke hozta létre.
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

A Kongéi Demokratikus Koztdrsasdg, Egyenlitdi-
Guinea, Libéria, Sierra Leone és Szvizifold 1égi fuva-
rozo6i

Az ICAO kédnyilvantartdsdnak legutobbi véltozata olyan,
a Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg, Egyenlit6i-Guinea,
Libéria, Sierra Leone és Szvdzifold szabdlyozdsi feliigye-
letért felel6s hatdsagai altal engedélyezett 1égi fuvarozdkra
utal, amelyek nem szerepelnek egyenként a kozosségi
listan.

Az e légi fuvarozok szabélyozdsi feliigyeletéért felelgs
kongéi demokratikus koztdrsasagi, libériai, Sierra Leone-
i és szvazifoldi hatosidgok a Bizottsdg kérését kovetSen
nem nyujtottak be arra vonatkozé bizonyitékot, hogy e
fuvarozok besziintették volna tevékenységiiket.

Az egyenlitSi-guineai hatésdgok arrdl tdjékoztattdk a
Bizottsagot, hogy a megfelel6 biztonsdgi kovetelmé-
nyeknek nem megfelel§ 1égi fuvarozék mitikodési engedé-
lyeinek bevondsa gyorsan halad. Ugyanakkor az egyen-
lit6i-guineai hatdsigoknak kiegészit§ technikai eszko-
zoket kell biztositaniuk annak érdekében, hogy a
Kozosség e légitdrsasagokat eltavolithassa az A. mellék-
letbdl.

Egyenlit6i-Guinea hatdésdgai arrél is tdjékoztattdk a
Bizottsdgot, hogy javitdsra irdnyulé cselekvési tervet
dolgoztak ki annak érdekében, hogy a Chicagéi Egyez-
mény alapjan rdjuk vonatkozd kotelezettségeikkel Ossz-
hangban alkalmazzdk és végrehajtsdk a vonatkozé
biztonsagi elSirdsokat, és megfelel§ biztonsdgi feliilvizs-
galatnak vethessék ald az Egyenlit6i-Guinedban engedé-
lyezett fuvarozdkat. Ugyanakkor Egyenlitdi-Guinea hato-
sagai jelezték, hogy a javitdsra irdnyuld cselekvési terv
végrehajtdsidhoz tobb id6re van szitkségiik.

Ezért az datlithatésdg és az egységesség érdekében
minden, a Kong6i Demokratikus Koztdrsasigban, Egyen-
lit6i-Guinedban, Libéridban, Sierra Leone-ban és Szvazi-
foldon engedélyezett és az ICAO kddnyilvantartdsiba
bejegyzett 1égi fuvarozét az A. mellékletbe kell sorolni.

Air West Co. Ltd

Komoly biztonsdgi hidnyossigok igazolt bizonyitékai
dllnak rendelkezésre a Szuddnban engedélyezett Air
West Co. Ltd. 1égi fuvarozé bizonyos tevékenységei tekin-
tetében. A hidnyossdgokat Németorszdg a SAFA-program
alapjan végzett foldi ellenérzései sordn azonositotta (1).

Az Air West Co. Ltd-nek a németorszagi polgéri légikoz-
lekedési hat6sdg vizsgdlatdra adott valasza szerint cselek-

() LBA/D-2006-94, LBA/D-2006-97.

17)

(18)

(19)

(1)

(22)

(23)

vési terv jott létre a foldi ellendrzés sordn azonositott
biztonsdgi  hidnyossdgok  orvosldsira.  Ugyanakkor
tovabbra sem dllnak rendelkezésre bizonyitékok az
azon tevékenységekre vonatkozé megfelel6 cselekvési
terv végrehajtdsira, amelyek kapcsin a biztonsigi
hidnyossagokat megéllapitottak.

Az Air West Co. Ltd. szabdlyozési feliigyeletéért felelGs
szuddni hatdsdgok nem nydjtottak be elegendd informa-
ciot az Air West Co. e tevékenységeinek biztonsdgat ille-
téen, amikor kétségek meriltek fel Németorszdag és a
Bizottsdg részérdl.

Németorszdg nemrégiben végzett vizsgilata az 11-76-os
légi jarmd (lajstromjel: ST-EWX) tekintetében nem ered-
ményezett jelentSs ténymegdllapitdsokat (2).

Ezért a kozos kovetelmények alapjin megallapitdsra
keriilt, hogy az Air West Co. Ltd. az II-76-os légi
jarmd (lajstromjel: ST-EWX) éltal biztositott jaratok kivé-
telével nem felel meg a vonatkozé biztonsigi el6ird-
soknak, igy minden mds tevékenységét illetGen a B.
mellékletbe sorolandé.

Blue Wing Airlines

Igazolt bizonyitékok dllnak rendelkezésre a Chicag6i
Egyezmény alapjdn létrejott kilonleges biztonsdgi kove-
telményeknek valé meg nem felelést illetSen. A hidnyos-
sdgokat Franciaorszdg a SAFA-program alapjin végzett
foldi ellendrzései (}) sordn azonositotta.

A Blue Wing Airlines a tevékenysége biztonsagi kérdé-
seire irdnyul6 vizsgélat sordn nem vélaszolt megfelelGen a
franciaorszdgi polgari 1égikozlekedési hatdsignak és a
Bizottsagnak.

Ezért a kozos kovetelmények alapjin megallapitdsra
keriilt, hogy a Blue Wing Airlines nem felel meg a vonat-
kozé biztonsagi el6irdsoknak.

Sky Gate International Aviation

Mikozben a Sky Gate International Aviation miikodési
engedélyét a Kirgiz Koztdrsasdg bocsdtotta ki, bizonyi-
tékok dllnak rendelkezésre arra vonatkozéan, hogy a 1égi-
tirsasdg elsGdleges fiizleti tevékenységének helye a
Chicagdi Egyezmény 6. mellékletében foglalt kovetelmé-
nyek és a kirgiz polgdri légikozlekedési hatdsag dltal
megjelolt tevékenységi hely ellenére nem Kirgizisztanban
talalhato.

() LBA-D-2006-294.

() 0367-06-DAC AG.
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(24) A Sky Gate International Aviation nem valaszolt megfe- dezésekkel felszerelt harom 1égi jarmivet tartalmazé listat

(25)

(26)

27)

(28)

(1)

(32)

lel6en az elsGdleges iizleti tevékenységének helyére vonat-
kozéan az Egyesillt Kirdlysdg polgdri 1égikozlekedési
hat6sdga és a Bizottsdg dltal folytatott vizsgdlat sordn.

A Sky Gate International szabalyozdsi feliigyeletéért
felelgs kirgiz koztdrsasagi hatésigok nem nyujtottak be
bizonyitékot arrdl, hogy képesek a fuvarozé biztonsdgi
feliigyeleti tevékenységének elvégzésére.

Ezért a kozos kovetelmények alapjan megdllapitasra
kerillt, hogy a Sky Gate International Aviation nem
felel meg a vonatkoz6 biztonsdgi elSirdsoknak.

Star Jet

Mikozben a Star Jet mitkodési engedélyét a Kirgiz Koztar-
sasdg bocsitotta ki, bizonyitékok dallnak rendelkezésre
arra vonatkozdan, hogy a légitirsasdg elsGdleges iizleti
tevékenységének helye a Chicagdi Egyezmény 6. mellék-
letében foglalt kovetelmények ellenére nem Kirgizisz-
tanban talalhato.

A Star Jet hiarom olyan Lockheed L-1011-es Tristar légi
jarmivet tizemeltet, amelyek gydrtdsi szdma megegyezik
a szabdlyozdsi felugyeletért felelds Sierra Leone-i hat6-
sagok dltal engedélyezett, a Star Air altal tizemeltetett
és a Kozosségben tilalom tdrgydt képezd hdrom légi
jarmd gydrtasi szdmaval.

A Star Jet nem valaszolt megfelelGen az els6dleges tizleti
tevékenységének helyére vonatkozbéan az Egyesiilt
Kiralysag polgari légikozlekedési hatdsdga és a Bizottsdg
altal folytatott vizsgdlat sordn.

A Star Jet szabdlyozisi feliigyeletéért felelés kirgiz koztar-
sasdgi hatdsiagok nem nydjtottak be bizonyitékot arrél,
hogy képesek a fuvarozé biztonsdgi feliilvizsgdlati tevé-
kenységének elvégzésére.

Ezért a kozos kovetelmények alapjan megéllapitdsra
keriilt, hogy a Star Jet nem felel meg a vonatkozé bizton-
sdgi el6irdsoknak.

GST Aero Air Company

A GST Aero Air Company szabdlyozdsi feliigyeletéért
felel6s kazahsztani hatdsdgok érvényes légialkalmassagi
engedéllyel rendelkez és a szitkséges biztonsdgi beren-

(33)

(35)

(36)

nydjtott be Olaszorszdg részére. Ezenkivill értesitették
Olaszorszagot, hogy javitdsra irdnyuld cselekvési tervet
dolgoztak ki az Olaszorszdg altal a GST Aero Companyn
végzett foldi ellendrzések sordn megéllapitott biztonsdgi
hidnyossagok orvosldsara ().

Ugyanakkor tovdbbra sem éllnak rendelkezésre bizonyi-
tékok azzal kapcsolatban, hogy megfelel§ cselekvési
tervet hajtanak végre azon hidnyossagok vonatkozdsdban,
amelyeket a GST Aero Air Company miikodési eljdrasai
sordan megéllapitottak.

Ezért a kozos kovetelmények alapjan megdllapitdsra
keriilt, hogy a GST Aero Air Company nem felel meg
a vonatkozé biztonsagi elSirdsoknak, igy azt tovabbra is
az A. mellékletbe kell sorolni.

Mauritdnia légifuvarozéi

Mint azt a 474/2006/EK rendelet 99. preambulumbekez-
dése vézolja, az Air Mauritanie szabdlyozasi feliigyeletéért
felel6s mauritaniai hatésagoknak és a felelGsségi koritkbe
tartoz6 vallalkozdsoknak 2006. majus 23-a el6tt értéke-
lést kellett volna késziteniitk. Ertékelési litogatds kere-
tében 2006. mdjus 22-én eurdpai szakért6k egy csoportja
utazott Mauritdnidba. Jelentésiik azt bizonyitja, hogy az
alaprendelet mellékletében taldlhaté kozos kritériumok
nem teljesiilnek. Ezért az Air Mauritanie-t a Kozosségen
belil miikodési tilalom ald tartozd 1égitdrsasdgok listdjdba
kell sorolni.

Mauritdnia polgdri 1égikozlekedési dgazata jelentSs vélto-
zdsokon ment keresztill, kiilonosen egy sor Uj polgdri
légikozlekedési jogszabdly elfogaddsinak koszonhetGen.
2007 elsé felében tovabbi értékelést kell elvégezni az 4
jogszabalyok, kovetelmények és eljardsok végrehajtdsa
tekintetében.

Altalinos megfontolisok a jegyzékbe felvett mis
fuvarozokkal kapcsolatban

A Bizottsdghoz mindeddig és az dltala kiildott kifejezett
kérések ellenére nem érkezett bizonyiték megfelel§
orvosl6 intézkedés teljes korti végrehajtdsira a 2006.
maércius 24-én felallitott listin szerepl6 mads légi fuva-
rozok vagy e fuvarozok szabdlyozdsi feliigyeletéért felelgs
hatésdgok részérdl. Ezért a kozos kovetelmények alapjdn
megallapitdsra keriilt, hogy e légi fuvarozok tovabbra is
miikodési tilalom tdrgyat képezik.

() ENAC-IT-2005-166, ENAC-IT-2005-370.
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(38) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak 1. A. melléklete helyébe e rendelet A. melléklete 1ép.
a repiilésbiztonsagi bizottsdg véleményével,
2. B. melléklete helyébe e rendelet B. melléklete 1ép.
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

2. cikk
1. cikk
E rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
A 474[2006[EK rendelet a kovetkezéképpen mébdosul: kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnik
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AZON LEGI FUVAROZOK LISTAJA, AMELYEK TELJES MUKODESE TILALOM TARGYAT KEPEZI A

A. MELLEKLET

KOZOSSEGEN BELUL ())

A légi fuvarozé jogalanydnak az

AOC-ban feltiintetett megnevezése (és

kereskedelmi neve, amennyiben

Mikodési engedély (AOC)
szdma vagy iizemeltetési engedély
szdma

ICAO-kéd
szerinti meghaté-
rozas

Az iizemeltet§ dllama

kiilonbozik)

Air Koryo Ismeretlen KOR Koreai Népi Demokratikus
Koéztarsasag (KDN)

Air Service Comores Ismeretlen Ismeretlen Comore-szigetek

Ariana Afghan Airlines (') 009 AFG Afganisztdn

BGB Air AK-0194-04 POI Kazahsztdn

Blue Wing Airlines SRSH-01/2002 BWI Surinam

GST Aero Air Company AK-020304 BMK Kazahsztdn

Phoenix Aviation 02 PHG Kirgizisztin

Phuket Airlines 07/2544 VAP Thaifold

Reem Air 07 REK Kirgizisztan

Silverback Cargo Freighters Ismeretlen VRB Ruanda

Sky Gate International Aviation | 14 SGD Kirgizisztdn

Star Jet 30 SJB Kirgizisztan

A Kongéi Demokratikus Koztar- — Kongéi Demokratikus Koztar-

sasdg (KDK) szabdlyozdsi felii- sasdg (KDK)

gyeletért felelds hatdsdga altal

engedélyezett valamennyi 1égi

fuvarozd, beleértve

Africa One 409/CAB/MIN/TC[017/2005 CFR Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

AFRICAN BUSINESS AND Ismeretlen ABB Kong6i Demokratikus Koztér-

TRANSPORTATIONS sasdg (KDK)

AFRICAN COMPANY AIRLINES | 409/CAB/MIN/TC/017/2005 FPY Kongdi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

AIGLE AVIATION Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

AIR BOYOMA Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

AIR CHARTER SERVICES (ACS) | Ismeretlen CHR Kongdi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

AIR KASAI 409/CAB/MIN/TC/010/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

AIR NAVETTE 409/CAB/MIN/TC[015/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

AIR PLAN INTERNATIONAL Ismeretlen APV Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

AIR TRANSPORT SERVICE Ismeretlen ATS Kongdi Demokratikus Koztar-

sasdg (KDK)

(") Az A. mellékletben taldlhaté 1égi fuvarozok szdmdra a biztonsdg veszélyeztetése nélkiil engedélyezhetd a forgalmi jogaik gyakorldsa,
amennyiben egy, a m(ikodési tilalom tdrgyat nem képezd 1égi fuvarozo jarmdivét annak teljes személyzetével egyiitt haszndljdk, feltéve

hogy annak kapcsolédé biztonsagi eldirdsai megfelelSek.
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A légi fuvarozé jogalanyinak az
AOC-ban feltiintetett megnevezése (és
kereskedelmi neve, amennyiben

Miikodési engedély (AOC)
széma vagy iizemeltetési engedély

ICAO-kéd
szerinti meghatd-

Az iizemeltetS 4llama

kiilonbozik) szdma rozds

AIR TROPIQUES SPRL 409/CAB/MIN/TC/007/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

ATO — Air Transport Office Ismeretlen Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

BLUE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/038/2005 BUL Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

BUSINESS AVIATION SPRL 409/CAB/MIN/TC/012/2005 Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

BUTEMBO AIRLINES Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

CAA — Compagnie Africaine 409/CAB/MIN/TC/016/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
d’Aviation sasdg (KDK)

CARGO BULL AVIATION 409/CAB/MIN/TC/032/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

CENTRAL AIR EXPRESS 409/CAB/MIN/TC/011/2005 CAX Kongdi Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

CETRACA AVIATION SERVICE | 409/CAB/MIN/TC/037/2005 CER Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

CHC STELAVIA Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

COMAIR Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

COMPAGNIE AFRICAINE 409/CAB/MIN/TC/016/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
D’AVIATION sasdg (KDK)

CONGO AIR Ismeretlen CAK Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

CO-ZA AIRWAYS Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

DAHLA AIRLINES Ismeretlen DHA Kongéi Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

DAS AIRLINES Ismeretlen RKC Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

DOREN AIRCARGO 409/CAB/MIN/TC/0168/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

ENTERPRISE WORLD AIRWAYS | 409/CAB/MIN/TC/031/2005 EWS Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

ESPACE AVIATION SERVICES Ismeretlen EPC Kongdi Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

FILAIR 409/CAB/MIN/TC/014/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

FREE AIRLINES 409/CAB/MIN/TC/MNL/CM/ Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
014/2005 sasdg (KDK)

FUNTSHI AVIATION SERVICE Ismeretlen FUN Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

GALAXY CORPORATION 409/CAB/MIN/TC/0002/MNL/ | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztar-

CM/014/2005

sasdg (KDK)
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A légi fuvauroz() jogalanyénak’ a Miikodési engedély (AOC) ICAO-kod
AOC-ban feltiintetett megnevezése (és . . - ; - . N .
kereskedelmi neve, amennyiben szdma vagy uzer/neltetem engedély | szerinti mleghata— Az tizemeltet§ dllama
kiilonbozik) szama rozas
GR AVIATION 409/CAB/MIN/TC/0403/TW| Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
TK/2005 sasdg (KDK)
GLOBAL AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC[029/2005 BSP Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
GOMA EXPRESS Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
GREAT LAKE BUSINESS Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztér-
COMPANY sasdg (KDK)
ITAB — International Trans Air | 409/CAB/MIN/TC/0022/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
Business sasdg (KDK)
Jetair — Jet Aero Services, SPRL | Ismeretlen Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
KINSHASA AIRWAYS, SPRL Ismeretlen KNS Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)
KIVU AIR Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)
LAC — Lignes Aériennes Ismeretlen LCG Kongo6i Demokratikus Koztar-
Congolaises sasdg (KDK)
MALU AVIATION 409/CAB/MIN|TC/013/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
Malila Airlift 409/CAB/MIN/TC[008/2005 MLC Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
MANGO MAT Minisztériumi engedélyezés Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)
OKAPI AIRWAYS Ismeretlen OKP Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
RWABIKA ,BUSHI EXPRESS” Ismeretlen Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)
SAFARI LOGISTICS 409/CAB/MIN/TC/0760/V[KK/| | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
2005 sasdg (KDK)
SCIBE AIRLIFT Ismeretlen SBZ Kongdi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)
SERVICES AIR 409/CAB/MIN/TC/034/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)
SHABAIR Ismeretlen SHB Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)
TEMBO AIR SERVICES 409/CAB/VC-MIN|TC/0405/ Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztar-
2006 sasdg (KDK)
THOM'S AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/0033/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TC[020/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
TRACEP Ismeretlen Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)
TRANS AIR CARGO SERVICES | 409/CAB/MIN/TC/035/2005 Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
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A légi fuvarozé jogalanyinak az

. P Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd
AOC-ban feltiintetett megnevezése (és . . ltetési aél L hatd . ltets 4ll
kereskedelmi neve, amennyiben Szama vagy uzexlne tetest engedely szerinti m/eg ata- Az iizemeltet§ dllama
killsnbzik) seama rozas

TRANSPORTS AERIENNES 409/CAB/MIN/TC/034/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-

CONGOLAIS (TRACO) sasdg (KDK)

TRANS SERVICE AIRLIFT Ismeretlen TSR Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

UHURU AIRLINES 409/CAB/MIN/TC[039/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

VIRUNGA AIR CHARTER 409/CAB/MIN/TC/018/2005 Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

WALTAIR AVIATION 409/CAB/MIN/|TC/036/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

WIMBI DIRI AIRWAYS 409/CAB/MIN/TC/005/2005 WDA Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

ZAIRE AERO SERVICE Ismeretlen ZAl Kong6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

EgyenlitGi-Guinea szabdlyozdsi Egyenlit6i-Guinea

feliigyeletért felelds hat6sdga éltal

engedélyezett valamennyi légi

fuvarozé, beleértve

AIR BAS Ismeretlen RBS Egyenlit6i-Guinea

Air Consul SA Ismeretlen RCS Egyenlit6i-Guinea

AIR MAKEN [smeretlen AKE Egyenlit6i-Guinea

AIR SERVICES GUINEA Ismeretlen SVG Egyenlit6i-Guinea

ECUATORIAL

AVIAGE Ismeretlen VGG Egyenlit6i-Guinea

Avirex Guinee Equatoriale Ismeretlen AXG Egyenlit6i-Guinea

CARGO PLUS AVIATION Ismeretlen CGP EgyenlitGi-Guinea

CESS Ismeretlen CSS Egyenlit6i-Guinea

CET AVIATION Ismeretlen CVN Egyenlit6i-Guinea

COAGE — Compagnie Aeree de | Ismeretlen COG Egyenlit6i-Guinea

Guinee Equatorial

COMPANIA AEREA LINEAS Ismeretlen LAS Egyenlit6i-Guinea

ECUATOGUINEANAS DE AVIA-

CION SA (LEASA)

DUCOR WORLD AIRLINES Ismeretlen DWA Egyenlit6i-Guinea

Ecuato Guineana de Aviacion Ismeretlen ECV Egyenlit6i-Guinea

ECUATORIAL EXPRESS Ismeretlen EEB Egyenlit6i-Guinea

AIRLINES

Ecuatorial Cargo Ismeretlen EQC EgyenlitSi-Guinea

EQUATAIR Ismeretlen EQR Egyenlit6i-Guinea

EQUATORIAL AIRLINES, SA Ismeretlen EQT EgyenlitGi-Guinea

EUROGUINEANA DE AVIA- Ismeretlen EUG Egyenlit6i-Guinea

CION

FEDERAL AIR GE AIRLINES Ismeretlen FGE Egyenlit6i-Guinea
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A légi fuvarozé jogalanydnak az

AOC-ban feltiintetett megnevezése (és

kereskedelmi neve, amennyiben

Miikodési engedély (AOC)

szdma vagy iizemeltetési engedély

ICAO-kéd
szerinti meghatd-

Az tizemeltet$ dllama

kiilonbozik) szdma rozds
GEASA — Guinea Ecuatorial Ismeretlen GEA Egyenlit6i-Guinea
Airlines SA
GETRA — Guinea Ecuatorial de | Ismeretlen GET Egyenlit6i-Guinea
Transportes Aereos
GUINEA CARGO Ismeretlen GNC EgyenlitGi-Guinea
Jetline Inc. Ismeretlen JLE Egyenlit6i-Guinea
KNG Transavia Cargo Ismeretlen VCG Egyenlit6i-Guinea
LITORAL AIRLINES, Ismeretlen CLO EgyenlitGi-Guinea
COMPANIA, (COLAIR)
LOTUS INTERNATIONAL AIR Ismeretlen LUS EgyenlitGi-Guinea
NAGESA, COMPANIA AEREA Ismeretlen NGS EgyenlitGi-Guinea
PRESIDENCIA DE LA REPUB- Ismeretlen ONM EgyenlitGi-Guinea
LICA DE GUINEA
ECUATORIAL
PROMPT AIR GE SA Ismeretlen POM Egyenlit6i-Guinea
SKIMASTER GUINEA Ismeretlen KIM Egyenlit6i-Guinea
ECUATORIAL
Skymasters Ismeretlen SYM EgyenlitGi-Guinea
SOUTHERN GATEWAY Ismeretlen SGE Egyenlit6i-Guinea
SPACE CARGO INC. Ismeretlen SGO EgyenlitGi-Guinea
TRANS AFRICA AIRWAYS Ismeretlen TFR Egyenlit6i-Guinea
GESA
UNIFLY Ismeretlen UFL Egyenlit6i-Guinea
UTAGE — UNION DE TRAN- | Ismeretlen UTG Egyenlit6i-Guinea
SPORT AEREO DE GUINEA
ECUATORIAL
VICTORIA AIR Ismeretlen VIT EgyenlitGi-Guinea
Libéria szabdlyozési feliigyeletért — Libéria
felelgs hatdsdga altal engedélye-
zett valamennyi 1égi fuvarozé,
beleértve
AIR CARGO PLUS Ismeretlen ACH Libéria
AIR CESS (Libéria), INC. Ismeretlen ACS Libéria
AIR Libéria Ismeretlen ALI Libéria
ATLANTIC AVIATION SERVICES | Ismeretlen AAN Libéria
BRIDGE AIRLINES Ismeretlen BGE Libéria
EXCEL AIR SERVICES, INC. Ismeretlen EXI Libéria
INTERNATIONAL AIR SERVICES | Ismeretlen IAX Libéria
JET CARGO-Libéria Ismeretlen JCL Libéria
Libéria AIRWAYS, INC. Ismeretlen LBA Libéria
LibériaN WORLD AIRLINES INC. | Ismeretlen LWA Libéria
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A légi fuvarozé jogalanyinak az
AOC-ban feltiintetett megnevezése (és
kereskedelmi neve, amennyiben

Miikodési engedély (AOC)

széma vagy iizemeltetési engedély

szama

ICAO-kéd
szerinti meghatd-
rozds

Az iizemeltetS 4llama

kiilonbozik)
LONESTAR AIRWAYS Ismeretlen LOA Libéria
MIDAIR LIMITED INC. Ismeretlen MLR Libéria
OCCIDENTAL AIRLINES Ismeretlen OCC Libéria
OCCIDENTAL AIRLINES (Libéria) | Ismeretlen OCT Libéria
INC.
SANTA CRUISE IMPERIAL Ismeretlen SNZ Libéria
AIRLINES
SATGUR AIR TRANSPORT, Ismeretlen TGR Libéria
CORP.
SIMON AIR Ismeretlen SIQ Libéria
SOSOLISO AIRLINES Ismeretlen SSA Libéria
TRANS-AFRICAN AIRWAYS Ismeretlen TSF Libéria
INC.
TRANSWAY AIR SERVICES, Ismeretlen TAW Libéria
INC.
UNITED AFRICA AIRLINE Ismeretlen UFR Libéria
(Libéria), INC.
WEASUA AIR TRANSPORT, CO. | Ismeretlen WTC Libéria
LTD
Sierra Leone szabdlyozési felii- — — Sierra Leone
gyeletért felelés hatosdga dltal
engedélyezett valamennyi 1égi
fuvarozd, beleértve
AEROLIFT, CO. LTD Ismeretlen LFT Sierra Leone
AFRIK AIR LINKS Ismeretlen AFK Sierra Leone
AIR LEONE, LTD Ismeretlen RLL Sierra Leone
AIR RUM, LTD Ismeretlen RUM Sierra Leone
AIR SALONE, LTD Ismeretlen RNE Sierra Leone
AIR SULTAN LIMITED Ismeretlen SSL Sierra Leone
AIR UNIVERSAL, LTD 00007 UVS Sierra Leone
BELLVIEW AIRLINES (S/L) LTD | Ismeretlen BVU Sierra Leone
CENTRAL AIRWAYS LIMITED Ismeretlen CNY Sierra Leone
DESTINY AIR SERVICES, LTD Ismeretlen DTY Sierra Leone
FIRST LINE AIR (SL), LTD Ismeretlen FIR Sierra Leone
HEAVYLIFT CARGO Ismeretlen Ismeretlen Sierra Leone
INTER TROPIC AIRLINES (SL) Ismeretlen NTT Sierra Leone
LTD
MOUNTAIN AIR COMPANY Ismeretlen MTC Sierra Leone
LTD
ORANGE AIR SERVICES Ismeretlen ORD Sierra Leone

LIMITED
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A légi fuvarozé jogalanydnak az

AOC-ban feltiintetett megnevezése (és

kereskedelmi neve, amennyiben

Miikodési engedély (AOC)
szdma vagy tizemeltetési engedély

ICAO-kéd
szerinti meghatd-

Az tizemeltet$ dllama

killonbézik) szdma rozds
ORANGE AIR SIERRA LEONE Ismeretlen OR] Sierra Leone
LTD
PAN AFRICAN AIR SERVICES Ismeretlen PFEN Sierra Leone
LIMITED
PARAMOUNT AIRLINES, LTD Ismeretlen PRR Sierra Leone
SEVEN FOUR EIGHT AIR Ismeretlen SVT Sierra Leone
SERVICES LTD
SIERRA NATIONAL AIRLINES Ismeretlen SLA Sierra Leone
SKY AVIATION LTD Ismeretlen SSY Sierra Leone
STAR AIR, LTD Ismeretlen SIM Sierra Leone
TEEBAH AIRWAYS Ismeretlen Ismeretlen Sierra Leone
TRANSPORT AFRICA LIMITED Ismeretlen TLF Sierra Leone
TRANS ATLANTIC AIRLINES Ismeretlen TLL Rwanda
LTD
WEST COAST AIRWAYS LTD Ismeretlen WCA Sierra Leone
Szvazifold szabélyozési feliigyele- | — — Szvazifold
tért felel@s hatosdga dltal enge-
délyezett valamennyi légi fuva-
rozé, beleértve
AERO AFRICA (PTY) LTD Ismeretlen RFC Szvézifold
AFRICAN INTERNATIONAL Ismeretlen Ismeretlen Szvazifold
AIRWAYS, (PTY) LTD
AIRLINK Szvazifold, LTD Ismeretlen SZL Szvazifold
AIR SWAZI CARGO (PTY) LTD | Ismeretlen CWS Szvézifold
EAST WESTERN AIRWAYS Ismeretlen Ismeretlen Szvazifold
(PTY) LTD
GALAXY AVION (PTY) LTD Ismeretlen Ismeretlen Szvézifold
INTERFLIGHT (PTY) LTD Ismeretlen MV Szvézifold
JET AFRICA Szvizifold Ismeretlen osw Szvézifold
NORTHEAST AIRLINES, (PTY) Ismeretlen NEY Szvézifold
LTD
OCEAN AIR (PTY) LTD Ismeretlen JFZ Szvézifold
ROYAL SWAZI NATIONAL Ismeretlen RSN Szvézifold
AIRWAYS CORPORATION
SCAN AIR CHARTER, LTD Ismeretlen Ismeretlen Szvazifold
SKYGATE INTERNATIONAL Ismeretlen S@J Szvazifold
(PTY) LTD
SWAZI AIR CHARTER (PTY) Ismeretlen HWK Szvazifold
LTD
SWAZI EXPRESS AIRWAYS Ismeretlen SWX Szvazifold
VOLGA ATLANTIC AIRLINES Ismeretlen VAA Szvazifold

(') Az Ariana Afghan Airlinesra vonatkozé miikodési tilalom a légi fuvarozé minden 1égi jarmiivére vonatkozik, a kovetkezd kivételével:

A310, lajstromjel: F-GYYY.
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B. MELLEKLET

AZON LEGI FUVAROZOK JEGYZEKE, AMELYEK MUKODESE MUKODESI KORLATOZAS TARGYAT
KEPEZI A KOZOSSEGEN BELUL (')

A légi fuvarozé
jogalanydnak az

AOC-ban feltiintetett

Miikodési engedély

ICAO-kdd szerinti

Az iizemeltetd

Lajstromjel(ek) és, ha

megnevezése (AOC) szama meghatdrozds Allama Légi jarmd tipusa hozzéférbet(’i,kgyértési Nyilvantart6 4llam
(és kereskedelmi neve, szam(ok)

amennyiben kiilonbozik)
Air Bangladesh 17 BGD Banglades B-747-269B S2-ADT Banglades
Air West Co. Ltd 004/A AWZ Szudédn Teljes flotta, kivéve: | Teljes flotta, kivéve: Szudén

-76 ST-EWX (gy. sz.:

1013409282)

Hewa Bora Airways 416/dacftc/sec/ | ALX Kongéi Demo- | Teljes flotta, kivéve: | Teljes flotta, kivéve: Kongéi Demokra-
(HBA) () 087/2005 kratikus Koztdr- | L-101 9Q-CHC (gy. sz

sasdg (KDK)

193H-1209)

tikus Koztdrsasdg
(KDK)

(') A Hewa Bora Airways miikodése az Eur6pai K6z0sségen beliil kizdrélag a jelenlegi tevékenységeivel kapcsolatosan emlitett adott 1égi jarmd haszndlatdval engedélyezett.

(") A B. mellékletben taldlhaté 1égi fuvarozok szdmdra a biztonsdg veszélyeztetése nélkiil engedélyezhetd forgalmi jogaik gyakorlésa,
amennyiben egy, miikodési tilalom tdrgydt nem képezd 1égi fuvarozo jarmdvét annak teljes személyzetével egyiitt hasznaljak, feltéve
hogy annak kapcsolddd biztonsagi eléirdsai megfelelGek.
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A BIZOTTSAG 91 1/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a marhahdsdgazathoz tartozd, Botswandbél, Kenydbdl, Madagaszkarrol, Szvézifoldrdl, Zimbabwébol
és Namibidbol szdrmazé termékekre vonatkozé behozatali engedélyekrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihtis piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 1999. mdjus 17-1 1254/1999/EK tanicsi rendeletre (%),

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-Ocedni (AKCS) orszé-
gokbdl szdrmazé mezdgazdasigi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabdlyokrdl, valamint az
1706/98EK rendelet (3 hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo,
2002. december 10-i 2286/2002[EK tandcsi rendeletre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszd-
gokbdl szdrmazé mezdgazdasigi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabélyokrél, valamint a
2286/2002/EK tandcsi rendeletnek a marhahtisdgazatban vald
alkalmazdsi szabdlyait megallapit, 2003. december 19-i
2247[2003/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2247/2003[EK rendelet 1. cikke lehet6vé teszi beho-
zatali engedélyek kiaddsit a marhahudsdgazathoz tartozo,
Botswandbol, Kenyabdl, Madagaszkdrrdl, Szvazifoldrdl,
Zimbabwéb6l és Namibiabdl szdrmazd termékekre.
Ugyanakkor a behozatal nem haladhatia meg az
exportalé harmadik orszdgokra meghatdrozott mennyi-
ségi korlatokat.

(2) A 2006. junius 1. és 10. kozott beadott behozatali enge-
dély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet értel-
mében kicsontozott hisban kifejezve, a Botswandbol,
Kenydbdl, Madagaszkarrdl, Szvazifoldrsl, Zimbabwébdl
és Namibidbdl szdrmazo6 termékek esetében nem haladjak
meg az ezen allamok viszonylatidban rendelkezésre allo
mennyiségeket. Erre tekintettel a behozatali engedélyek
kiadhatok a kért mennyiségekre.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutobb az 1899/2004[EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 328., 2004.10.30., 67. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 348., 2002.12.21,, 5. o.

() HLL 333, 2003.12.20., 37. 0. A legutébb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.

(3)  Rogzitenddk azok a mennyiségek, amelyekre 2006. jalius
1-jétSl az engedélyeket kérelmezni lehet, 52 100 t Ossz-
mennyiségen beliil.

(4)  Kivanatos emlékeztetni arra, hogy ez a rendelet nem
érinti az egészségiigyi és dllat-egészségiigyi ellendrzések
szarvasmarha-, juh-, kecske- és sertésfélék, valamint friss
his és husalapti termékek harmadik orszdgokbdl torténd
importja esetén felmeriil§ problémdirdl szol6, 1972.
december 12-i 72[462[EGK tandcsi irdnyelv (*) alkalma-
z4sdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az aldbbi tagillamok bocsdtanak ki 2006. jinius 21-én beho-
zatali engedélyeket egyes afrikai, karibi és csendes-6cedni orsza-
gokbdl szdrmazd, kicsontozott hiisban kifejezett, a marhahusa-
gazathoz tartozd termékek vonatkozdsdban, az alibbi mennyi-
ségekre és szdrmazdsi orszdgokra:

Németorszag:

— 120 t Botswandbdl szdrmazd termék,
— 450 t Namibidbol szdrmazd termék,
Egyesiilt Kiralysdg:

— 422 t Namibiabdl szdrmaz6 termék.

2. cikk

Az engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében, 2006. jdlius honap elsé
tiz napja folyamdn nyujthatok be a kovetkezd kicsontozottmar-
hahts-mennyiségekre:

Botswana: 17 609 ¢,
Kenya: 142,
Madagaszkar: 7579t
Szvézifold: 3363t
Zimbabwe: 9100t,
Namibia: 9 807 t.

3. cikk

Ez a rendelet 2006. junius 21-én 1ép hatdlyba.

() HL L 302, 1972.12.31,, 28. 0. A legutobb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) médositott irdnyelv.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.
Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-4n.
a Bizottsdg részérdl

J. L. DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 912/2006/EK RENDELETE
(2006. janius 20.)

a nddcukorra vonatkozé behozatali engedélyek killitisir6l egyes vimkontingensek és preferencidlis
megallapodisok keretén beliil

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozos szervezésér6l szolo, 2001.
jinius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjan foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként oOsszedllitott CXL. jegyzékben
meghatdrozott engedmények végrehajtdsar6l sz6l6, 1996. junius
18-1 1095/96/EK tandcsi rendeletre (%),

tekintettel a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megallapoddsok keretében torténd nddcukor-behozatalra vonat-
kozé részletes alkalmazdsi szabdlyok 2003/2004., 2004/2005.
és 2005/2006. gazdasdgi évre valdé megallapitdsdrél, valamint az
1464/95[EK és a 779/96[EK rendelet modositdsardl szolo,
2003. jonius 30-i 1159/2003/EK bizottsdgi rendeletre (3) és
kiilonosen annak 5. cikk (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1159/2003/EK rendelet 9. cikke rendelkezik az 1701
KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifejezett termékek
nulla szdzalékos vamtételd széllitdsi kotelezettségeinek
megallapitasardl sz6l6 szabdlyokrdl az AKCS-jegyzd-
konyvet és az indiai megdllapoddst aldiré orszdgokbol
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(20 Az 1159/2003/EK rendelet 16. cikke rendelkezik az
1701 11 10 KN-kédd, fehércukor-egyenértékben kifeje-
zett termékek nulla szdzalékos vamtételd vimkontingen-
seinek megallapitdsardl sz6l6 szabalyokrdl az AKCS-jegy-
z6konyvet és az indiai megallapoddst aldiré orszdgokbdl
szarmazd behozatalra vonatkozdan.

(3) Az 1159/2003/EK rendelet 22. cikke tonndnként 98
euro  vamtételd vdmkontingenst nyit meg az
1701 11 10 KN-kdédd termékekre a Brazilidbdl, Kubdbol
és egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatalra
vonatkozdan.

4 A 2006 jonius 12-t8l 16-ig tart6 hét folyaman
az 1159/2003/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének
megfelelen behozatali engedélyek kidllitdsa  irdnti
kérelmeket nydjtottak be az illetékes hatésigokhoz az
1159/2003EK rendelet 9. cikke értelmében az AKCS-
India preferencidlis cukorra az egyes érintett orszagokra
vonatkozéan megallapitott  szdllitdsi  kotelezettséget
meghalad6 6sszmennyiségre.

(5) Az adott koriilmények kozott a Bizottsignak csokkentési
egyiitthatt kell megéllapitania, ami lehet6vé teszi az
engedélyek kidllitdsdt a rendelkezésre &ll6 mennyiség
ardnydban, és jeleznie kell, ha a kérdéses hatdrértéket
elérték,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A 2006 janius 12-t6l 16-ig tartd héten az 1159/2003/EK ren-
delet 5. cikkének (1) bekezdése értelmében behozatali engedély
irdnt benyujtott kérelmeket illetSen az engedélyek az ezen ren-
delet mellékletében megjelolt mennyiségi hatdrokon belil
keriilnek kidllitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. jinius 22-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-4n.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. o. A legutobb a 987/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 167., 2005.6.29., 12. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 146., 1996.6.20., 1. o.

() HL L 162., 2003.7.1., 25. 0. A legutdbb az 568/2005/EK rendelettel
(HL L 97., 2005.4.15., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. L. DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Preferencidlis cukor AKCS-INDIA
1159/2003/EK rendelet II. cim
2005/2006-6s gazdasdgi év

’ A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2006.6.12.-16. hétre vonatkozdan Hatérérték
kérelmezett mennyiségek szizalékdban
Barbados 100
Belize 100 elérte
Kongo 100
Fidzsi 100 elérte
Guyana 100 elérte
India 0 elérte
Elefantcsontpart 100
Jamaika 100 elérte
Kenya 99,6083 elérte
Madagaszkar 100
Malawi 100
Mauritius 93,6575 elérte
Mozambik 100 elérte
Saint Kitts és Nevis 0 elérte
Szvézifold 100 elérte
Tanzania 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100
Zimbabwe 100 elérte

2006/2007-6s gazdasdgi év

. A kidllitand6 engedélyek ardnya a
Erintett orszdg 2006.6.12.-16. hétre vonatkozdan Hatérérték
kérelmezett mennyiségek szdzalékaban

Barbados 100
Belize 100
Kongé 100
Fidzsi 100
Guyana 100
India 100
Elefantcsontpart 100
Jamaika 100
Kenya 100
Madagaszkar 100
Malawi 100
Mauritius 100
Mozambik 100
Saint Kitts és Nevis 100
Szvézifold 100
Tanzania 100
Trinidad és Tobago 100
Zambia 100

Zimbabwe 100
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Kiilénleges preferencidlis cukor
1159/2003/EK rendelet III. cim
2005/2006-6s gazdasigi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2006.6.12.-16. hétre vonatkozéan
kérelmezett mennyiségek szdzalékdban

Hatérérték

India

AKCS

0
100

elérte

CXL engedményes cukor
1159/2003/EK rendelet IV. cim
2005/2006-6s gazdasagi év

Erintett orszdg

A kidllitand6 engedélyek ardnya a
2006.6.12.-16. hétre vonatkozdan
kérelmezett mennyiségek szdzalékaban

Hatérérték

Brazilia
Kuba

Egyéb harmadik orszagok

0
100

elérte

elérte
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. janius 19.)

a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai dgazatban miik6dd ajinlatkérdk beszerzési eljirdsainak

sszehangoldsdrél sz616, 2004/17[EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 30. cikke (1) bekezdése

hatilydnak az Aland-szigetek kivételével a finnorszigi villamosenergia-elGéllitisra és -értékesitésre
val6 kiterjesztésérdl

(az értesités a C(2006) 2337. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak a finn és a svéd nyelvii sz6veg hiteles)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/422[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban miikodd ajanlatkérék beszerzési eljardsainak Ossze-
hangoldsarél sz6l6, 2004. madrcius 31-i 2004/17[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen annak 30.
cikke (4) és (6) bekezdésére,

tekintettel a Finn Koztdrsasdg dltal 2006. februdr 20-dn e-
mailben benytjtott kérelemre, valamint a Bizottsdg szolgdlata
altal 2006. marcius 10-én e-mailben kért, és a Finn Koztdrsasdg
altal 2006. marcius 23-dn e-mailben benydjtott kiegészits infor-
méciokra,

tekintettel a figgetlen nemzeti hatdsdg, a Kilpailuvirasto (Finn
Versenyhat6sdg) kovetkeztetéseire, miszerint a 2004/17[EK

(1) HL L 134, 2004.4.30., 1. 0. A legutdbb a 2083/2005/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 333., 2005.12.20., 28. 0.) mddositott irdnyelv.

irdnyelv 30. cikke (1) bekezdésének alkalmazhatésigara vonat-
kozé feltételek teljesiilnek,

mivel:

(1) A 2004/17[EK irdnyelv 30. cikke el8irja, hogy az irdny-
elvben emlitett birmely tevékenység folytatdsara iranyuld
szerzGdések nem tartozhatnak ezen irdnyelv hatdlya ald,
ha abban a tagillamban, ahol a szerzGdést teljesitik, a
tevékenység kozvetlen mddon ki van téve a versenynek
olyan piacokon, amelyekre a belépés nem korldtozott. A
versenynek valé kozvetlen kitettséget objektiv szem-
pontok alapjan kell értékelni, figyelembe véve az érintett
dgazat egyedi jellemzdit. A piaci belépés akkor mindsiil
szabadnak, ha a tagdllam végrehajtotta és alkalmazta az
adott dgazatot vagy annak egy részét megnyitd, megfeleld
kozosségi jogszabdlyokat. E jogszabalyokat a 2004/17/EK
irdnyelv XI. melléklete tartalmazza, amely irdnyelv a villa-
mosenergia-dgazat tekintetében a villamos energia belsé
piacdra vonatkozd kozos szabalyokrdl szélo, 1996.
december 19-i 96/92[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyelvre (%) hivatkozik. A 96/92[EK irdnyelv helyébe a
villamos energia bels6 piacdra vonatkozd kozods szabd-
lyokrél és a 96/92[EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezé-
sérél sz616, 2003. janius 26-i 2003/54/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv () 1épett, amely még nyitottabbd
teszi a piacot.

(3 HL L 27, 1997.1.30., 20. o.

() HL L 176., 2003.7.15., 37. 0. A 2004/85/EK tandcsi irdnyelvvel (HL
L 236., 2004.7.7., 10. 0.) mddositott irdnyelv.



L 168/34 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.6.21.

(2) A 2004/17[EK irdnyelv 62. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az emlitett irdnyelv szolgdltatdsnydjtdsra irdnyul6
tervpalydzatokra irdnyadd szabalyokrdl széld I cime
nem vonatkozik az érintett tagdllamban olyan tevé-
kenység végzésére szervezett tervpdlydzatokra, amelynél
bizottsagi hatdrozat dllapitotta meg a 30. cikk (1) bekez-
désének alkalmazhatésdgdt, vagy amelynek vonatkozi-
saban az emlitett bekezdés ugyanazon cikk (4) bekezdé-
sének madsodik vagy harmadik albekezdése, illetve (5)
bekezdésének negyedik albekezdése értelmében alkalmaz-
haténak mindsiil.

(3) A Finn Koztdrsasdg dltal benyujtott kérelem az el6alli-
tasra, beleértve a kapcsolt hd- és villamosenergia-terme-
lést, valamint a villamosenergia-értékesitésre (villamos-
energia-nagykereskedelem és -kiskereskedelem) vonat-
kozik. A finnorszdgi nagykereskedelmi piac nagy
mértékben bedgyazddott a skandindv  drampiacba
(Dénia, Norvégia, Svédorszdg és Finnorszdg). A skandindv
drampiac egy, egyrészt a villamosenergia-termel6k,
médsrészt a szdllitok és az ipari villalatok kozotti bilate-
rdlis kereskedelmi piacbdl, illetve egy o6nkéntes északi
aramt6zsdébdl, a Nordpool-bdl éll, amelynek tevékeny-
sége kiterjed a spot drampiacra és a hatdridGs kereske-
désre. Egyértelmd fejl6dés tapasztalhaté tehdt egy regio-
ndlis nagykereskedelmi piac irdnydba — bar az dtviteli
szik keresztmetszetek miatt néha foldrajzilag elhataro-
16d6 piacok és teriileti drak alakulnak ki — amelyre
tobbek kozott Finnorszag jo példa. Ilyenforman tehat a
finn hatésagok és a Nordpool Finland adatai alapjin
Finnorszdgban a 2005-6s év sordn a teljes idSszak
9,3 %-a alatt alkalmaztak kiilon teriileti drat (*). Az elgal-
litds tekintetében is egyértelmd elSrelépés tortént egy
regiondlis piac irdnydba, ugyanakkor a finnorszagi rend-
szerek és a Kozosség tobbi terilletén és Oroszorszdgban
mikods rendszerek kozotti osszekapcsoldsban megléve
atviteli sztik keresztmetszetek és kapacitdsbeli korlatok (%)
olyan hatdst gyakorolhatnak, amelynek kovetkeztében a
piac dtmenetileg, az Aland-szigetek kivételével, Finnor-
szag teriiletére korldtozodik. A kiskereskedelmi piac terii-
lete az Aland-szigetek kivételével megfelel Finnorszdg
teriiletének, mivel, ahogy azt a finn hatésigok is megerd-
sitették, a Finnorszagban székhellyel nem rendelkezd,
mds skandindv orszdgokbdl szdrmazé villamosenergia-
keresked6k a fogyasztok vagy a kis- és kozepes
fogyasztok tekintetében még nem jelentenek igazi alter-
natfvat.

(4 Ez - és az e hatdrozatban szerepl§ tobbi — értékelés
kizdrélag a 2004/71[EK irdnyelv alkalmazdsiban, és a
versenyszabalyok alkalmazasdnak sérelme nélkiil készilt.

() Ez megfelel a gdz- és villamosenergia-piacokon megvalosul6
versenyre vonatkozé dgazati felmérésrél sz6l6 elGzetes jelentés B.
mellékletének 197. oldaldn szereplé eredményeknek (a tovab-
biakban: el6zetes jelentés), amelyek szerint a 2005-6s év elsd
nyolc hénapja sordn a Svédorszdg-Finnorszdg vezetéken a szik
keresztmetszet okozta torlodds gyakorisdga 8 % koriil mozgott.

(°) A cstcsterhelés hozzévetSlegesen 28 %-a.

(5)  Finnorszdg nem csak a 96/92[EK irdnyelvet, hanem a
2003/54[EK irdnyelvet is végrehajtotta és alkalmazta,
teljes tulajdonosi szétvalasztast valdsitva meg az étviteli
rendszerek esetében, illetve jogi és funkciondlis szétva-
lasztdst az eloszt6 rendszerek esetében a legkisebb villa-
latok kivételével. Ebbdl kovetkezSen — és a 30. cikk (3)
bekezdésének elsé albekezdésével 6sszhangban — a piacra
val6 belépés nem tekinthet§ korldtozottnak.

(6) A versenynek valé kozvetlen kitettséget tobb mutatd
alapjan kell értékelni, amelyek koziil onmagdban egyik
sem dontd.

(7) A Tandcsnak és az Eurdpai Parlamentnek sz616 bizottsdgi
kozleményben: A bels§ gaz- és villamosenergia-piac létre-
hozdsa terén elért haladdsrdl (°) (a tovdbbiakban: a 2005-
os jelentés) szol6 jelentésben a Bizottsag kifejtette, hogy
,tobb nemzeti piacon az dgazat jelentds koncentricidja
figyelhetd meg, amely megakadédlyozza a valds verseny
kialakuldsat” (7). Kovetkezésképpen a villamosenergia-
termelés tekintetében a ,nemzeti piacokon folyé verseny
egyik fokmérGje a hirom legnagyobb termel§ teljes piaci
részesedése” (°). A ,Technikai melléklet” (°) szerint a
hdrom legnagyobb termel6nek a skandindv piac teljes
termelésébdl vald Osszesitett piaci részesedése 40 % (19),
amely kielégitGen alacsony szint. A finn teriilet vonatko-
zdsdban a hdrom legnagyobb termeld Osszesitett piaci
részesedése  természetesen nagyobb (). Azok az
idgszakok azonban korlatozottak, amelyek alatt a finn
piac elszigetelt ('?). Egy éven belill jelentSs tehdt azon
id6szakok hossza, amelyek alatt verseny-nyomds érvé-
nyesiil abban a tekintetben, hogy a finn teriileten kiviilr6l
kell beszerezni a villamosenergiat, és ez anndl is inkdbb
igy van, mert a skandindv orszdgok kozott nem szami-
tanak fel dtviteli dfjat. A torléddsok idGszakos jellege
megakaddlyozza a finn teriileten beliili beruhdzdsokat
tekintet nélkil a skandindv piac egyéb termelGire. Ezeket
a tényezSket a termelési piac vonatkozdsiban a
versenynek valé kozvetlen kitettség mutatéjaként kell
értékelni, tekintet nélkiil arra, hogy a finn nemzeti piacrél
vagy a fejl6dé regiondlis piacrdl van-e szd.

(8) A koncentricié és a likviditds mértéke szintén j6 mutatd
a villamos energia nagykereskedelmi piacon tapasztalhaté
verseny vonatkozdsiban. A Nord Pool Spot AS — a (3)
preambulumbekezdésben leirt onkéntes északi dram-
t6zsde — piaci részesedése 2004-ben a skandindv orszé-
gokban a fizikai szdllitdisok 42 %-a volt (1}). A

% COM(2005) 568 végleges.

)

7) A 2005-6s jelentés 2. o.

%) A 2005-6s jelentés 7. o.

%) A Bizottsdg személyzeti munkadokumentuma, a 2005-0s jelentés
technikai melléklete, SEC(2005) 1448.

(19 44. o., 4.1. téblazat.

(") Az el6zetes jelentés C. mellékletének 201. oldaldn taldlhaté adatok

szerint az oOsszesitett részesedés 2004-ben 73,6 % volt.
(*?) 2005-ben az id6 9,3 %-dban, lisd (3) preambulumbekezdés.
(*3) Technikai melléklet, 124. o.
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regiondlis piac vonatkozdsiban ez kielégitS szint. Ezen
tilmenGen a villamosenergia-nagykereskedelem verseny-
feltételeit a piac terilletén a villamos energia vonatkoza-
saban megvalosulé pénzpiaci kereskedés is nagyban befo-
lydsolja, amelynek a NordPool-on keresztill létrejové
volumene a skandindv dllamokban fogyasztott mennyiség
mésfélszeresét tette ki (') (és ha az egyéb azonositott
tranzakciokat is, példdul a t8zsdén kiviili piacot vagy a
kozvetlen értékesitést is beleszdmitjuk, az el6bbi
mennyiség tobb mint négyszerese az eredmény (1°)). A
technikai melléklet (1%) kovetkeztetései értelmében az
ilyen mértékd likviditast kielégitének kell értékelni, azaz
ez a mutatd egy jol miikods és versengd regiondlis piacra
utal. Az eldbbiekben feltiintetetteknek megfelelGen a
versenyhelyzetet is meg kell vizsgalni, mivel az kizrdlag
a finn teriilettel kapcsolatos. El@szor is még egyszer
hangsulyozni kell azt, hogy a fent emlitett sztik kereszt-
metszettel kapcsolatos problémédk nem dllando jelleggel,
hanem csak idSlegesen vannak jelen. Alland6 verseny-
nyomds érvényesiil abbdl eredGen, hogy a finn teriileten
kiviilr6l kell beszerezni a villamos energidt, és ez anndl is
inkdbb igy van, mert a skandindv orszdgok kozott nem
szamitanak fel dtviteli dijat. Ezenkiviil a villamos energia
nagykereskedelmi drdt Finnorszdgban a Nordpool hatd-
rozza meg. Ezeket a tényezdket a nagykereskedelmi
piac vonatkozdsiban a versenynek valé kozvetlen
kitettség mutatdjaként kell értékelni, tekintet nélkil
arra, hogy a finn nemzeti piacrél vagy a feltorekvd regio-
nalis piacrél van-e szo.

Az orszag méretét figyelembe véve a kiskereskedelmi piac
piaci szerepl6inek szdma meglehetSsen nagy (t6bb mint
60, amelyek kozott jelentds szdmban vannak azok, akik
szolgdltatdsaikat az orszdg egész teriiletén kindljak),
csakagy, mint a véllalatok szdma, amelyek piaci részese-
dése meghaladja az 5 %-ot. A legutébbi rendelkezésre
all6 informdcidk szerint a hdrom legnagyobb villalat
oOsszesitett piaci részesedése a kis- és kozépvallalkoza-
soknak, a nagyon kis kereskedelmi fogyasztoknak és a
haztartdsoknak val6 szdllitds tekintetében kielégitGen
alacsony szinten van 35-40 % kozott (V7). Ezeket a ténye-
z8ket tehdt a versenynek vald kozvetlen kitettség muta-
tojaként kell értékelni.

Egy mdsik mutaté a kiegyenlité piacok mechanizmusa,
nem csak a termelés, hanem a nagykereskedelmi és a
kiskereskedelmi piacok vonatkozdsdban is. Valéjdban
,minden olyan piaci résztvevd, akinek nehézségbe
utkozik termelési portfélidjat megrendelSjének arcula-
tdhoz igazitani, a kiegyenlit§ energia 4tviteli rendszeriize-
meltetSk altal meghatdrozott eladdsi dra és a taltermelés e
piaci résztvevs dltal kifizetett visszavdsdrldsi dra kozotti

("9) ElGzetes jelentés, 112. o.
(%) Lésd a finn hatésdgok dltal rendelkezésre bocsatott tdjékoztatdst és a

technikai mellékletet, 44. o., 4.1. tablazat.

(%) Technikai melléklet, 44—45. o.
() A finn alkalmazds és a technikai melléklet, 45. o.

(12)

(
(
(
(
(

)
)
20)
)
)

kiilonbség miatt koltségekkel szamolhat. Ezeket az drakat
a szabdlyozd hatbsdg kozvetlenil kir6hatja az 4tviteli
rendszeriizemeltetSkre; illetve olyan piaci alapi mecha-
nizmus altal rogzilhetnek, amelynek keretében az drakat
a termelésiiket felfelé vagy lefelé szabdlyozni kivand
egyéb termelSk ajdnlatai hatdrozzak meg. (...) A kisebb
piaci szerepl6k szdmadra a legnagyobb nehézséget az dtvi-
teli rendszeriizemeltet6ktsl valo felvdsrldsi ar és az
eladdsi ar kozotti szdmottevs killonbség fenndlldsdnak
kockédzata jelenti. Ez tobb tagallamban is elSfordul, és
varhatéan hdtrdnyosan érinti a verseny alakuldsdt. A
nagy arkulonbség azt is jelentheti, hogy a csupan egy-
két ipari termeld altal uralt kiegyenlit§ piacon nem kielé-
gité a verseny szintje. Ezeket a problémdkat tovabb
stlyosbithatja, ha a hdlézati felhaszndlok helyzetiiket
nem tudjék a val6s id6hoz igazitani” ('8). A skandindv
teriileten integralt kiegyenlit§ piac miikodik a kiegyenlits
energiaellatdsra és legfontosabb jellemzdi (piaci alapt
arképzés, orankénti ,kapuzdrds” mellett és viszonylag
kis arkiilonbségek) alapjan a versenynek valé kozvetlen
kitettség mutatéival rendelkezik.

Tekintettel az érintett termék (a villamos energia) tulaj-
donségaira, és a megfelel§ kivalté termék vagy szolgal-
tatds hidnydra, a villamosenergia-piacon zajlé6 verseny
értékelése soran az drverseny és az arképzés szerepe
fokozatosan nd. A szdllitét valté fogyasztok szama jelzi
az igazi arversenyt és igy kozvetetten ,természetes muta-
toja a verseny hatékonysdgdnak. Ha kevés fogyaszté vilt,
valdszintileg gond van a piac mikodésével, még ha a
hagyomanyos szolgiltatoval folytatandé djratdrgyalds
lehetGségébsl eredd hasznot nem is lenne szabad
figyelmen kiviil hagyni” (*°). Emellett ,a végfelhaszndlokra
vonatkozé szabdlyozott drak kulcsszerepet jatszanak a
fogyaszt6i magatartds alakuldsaban (...) Noha az dtmeneti
id8szakban indokolt az ellenérzések fenntartdsa, ezek az
ellenérzések a befektetési igény mutatkozdsdval egyre
nagyobb ardnyt torzuldst okoznak” (20).

Finnorszdgban a felhaszndlék hdrom kategéridjanak — a
nagy és kiemelten nagy ipari felhaszndlok, az iparban és
az uzletben tevékenyked§ kis- és kozépvillalkozasok,
illetve a mikrovallalkozdsok és haztartdsi fogyaszték —
valtdsi ardnya az els6 két csoport esetében meghaladja
a 75 %-ot, mig az utolsé kategéridban 30 % (%!), és a
végfelhasznalokra vonatkozé drakat nem kontrol-
laljdk (*?), azaz az drakat a gazdasdgi szerepl6k maguk
hatdrozzdk meg és az drak alkalmazdsit megel6zGen
nem kell hatésdgi jovdhagyast beszerezni. A finnorszagi
helyzet a véltds és a végfelhaszndléi drak ellenSrzése
tekintetében kielégits, és az a versenynek valé kozvetlen
kitettség mutatdjanak tekintendd.

18) Technikai melléklet, 67-68. o.
19) 2005-6s jelentés 9. o.
Technikai melléklet, 17. o.

21) 2005-6s jelentés 10. o.

22) Technikai melléklet, 124. o.
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(13)  Tekintettel e szektor fent emlitett mutatdira és dltaldnos ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(14)

finnorszdgi helyzetére — killonosen arra, hogy a hdlé-
zatok fuiggetlenné valtak a termeléstél/ellatdstdl és arra,
hogy a hdlézati csatlakozdsra hatékony szabalyozds
vonatkozik — amely a Finnorszdg dltal benydjott informa-
ciokbdl, a 2005-6s jelentésbdl és annak technikai mellék-
letébd] rajzolodik ki, a versenynek valé kozvetlen kitett-
ségre vonatkoz6, a 2004/17[EK irdnyelv 30. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott feltétel a finnorszdgi — Aland-
szigetek kivételével — villamosenergia-termelés és értéke-
sités tekintetében teljesitettnek tekintendS. A fenti (5)
preambulumbekezdésben emlitettek szerint a piacra
val6 korlatlan belépés mésik feltétele teljesitettnek tekint-
hetS. Kovetkezésképpen a 2004/17[EK irdnyelv nem
alkalmazhaté abban az esetben, ha az ajanlatkérék a
szerz6dést az e foldrajzi teriileteken a villamosenergia-
termelés vagy értékesités lehetdvé tétele céljabdl itélik
oda, illetve ha az ajanlatkérék ugyanezeken a teriileteken
torténd tevékenység elvégzésére tervpalydzatot hirdetnek.

E hatdrozat alapja a Finn Koztdrsasdg dltal benyujtott
informéciok, a 2005-6s jelentés és annak technikai
mellékletében foglaltak szerint 2006 februdrjaban
fenndll6 jogi és ténybeli helyzet. E hatdrozat feliilvizsgdl-
hat6, amennyiben a jogi vagy ténybeli helyzetben bedll6
jelent8s valtozdsok miatt a 2004/17[EK irdnyelv 30.
cikke (1) bekezdésének alkalmazhatésigara vonatkozd
feltételek nem teljesiilnek.

Az e hatdrozatban emlitett intézkedések Osszhangban
vannak a kozbeszerzési tandcsadé bizottsdg vélemé-
nyével,

1. cikk

A 2004/17[EK irdnyelv nem alkalmazhat6 az ajinlatkérs felek
altal odaitélt, és Finnorszdgban — az Aland-szigetek kivételével —
villamosenergia-termelésre vagy -értékesitésre feljogositd szerzd-
désekre.

2. cikk

E hatdrozat alapja a Finn Koztdrsasdg dltal benyujtott informaé-
ciok, a 2005-0s jelentés és annak technikai mellékletében
foglaltak szerint 2006 februdrjdban fenndllé jogi és ténybeli
helyzet. E  hatdrozat felillvizsgdlhat6, —amennyiben a
2004/17[EK irdnyelv 30. cikke (1) bekezdésének alkalmazhato-
sdgdra vonatkozo feltételek mdr nem teljesiilnek.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje a Finn Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Charlie McCREEVY
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2006. janius 20.)

a Romidnidb6l szdrmazé szilicium-karbid behozatalira vonatkozé doémpingellenes
megsziintetésérdl

(2006/423[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrél sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovabbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak 9.
cikkére,

a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen,

mivel:

A. ELJARAS

(1) 2005. mdjus 17-én a Bizottsighoz panasz érkezett a
Romdnidbdl szdrmazé szilicium-karbid behozataldnak
feltételezett kart okozé dompingjével kapcsolatban.

(2) A panaszt az Eurdpai Vegyipari Tandcs (CEFIC) nydjtotta
be a szilicium-karbid kozosségi gyartisanak 100 %-at
képvisel§ kozosségi gyartok nevében, az alaprendelet 4.
cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4) bekezdése
alapjan.

(3) A panasz egyértelmd bizonyitékot szolgaltatott az emli-
tett termék dompingelésére és az abbdl eredd jelentds kar
meglétére, és ezt elegenddnek tekintették a dompingel-
lenes eljards meginditdsdnak megindokldsdhoz.

(4) A Bizottsdg ennek megfelel6en az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitésben (%) (,€rtesités eljards kezde-
ményezésér6l”) dompingellenes eljarast kezdeményezett a

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HL C 159., 2005.6.30., 4. o.

—

eljiras

Romdnidbdl szadrmazo, jelenleg a 2849 20 00 KN-kéd ald
besorolt szilicium-karbid Kozosségbe torténd behozata-
lira vonatkozdan.

A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta az érintett exportdld
gyartokat, importSroket, valamint az érintett import6rok
vagy export6rok szervezeteit, az exportdlé orszdg képvi-
sel6it, a felhasznalokat, a fogyasztéi szervezeteket és a
panaszos kozosségi gyartokat a vizsgdlat meginditdsardl.
Az érdekelt felek lehetGséget kaptak arra, hogy alldspont-
jukat {rdsban ismertessék és szobeli meghallgatdst
kérjenek az eljards meginditdsarl sz6lo értesitésben
meghatdrozott hatdridén beliil, és kérdSiveket kiildtek
valamennyi érdekelt fél szamdra.

B. A PANASZ VISSZAVONASA ES AZ ELJARAS
MEGSZUNTETESE

2006. mdrcius 1-jén a CEFIC hivatalosan visszavonta
panaszat.

Az alaprendelet 9. cikke (1) bekezdésének megfelelGen a
panasz visszavondsa esetén az eljards megsziintethetd,
kivéve, ha a megsziintetés sérti a Kozosség érdekeit.

A Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a jelenlegi eljardst meg
kell sziintetni, mivel a vizsgdlat sordn nem merilt fel
olyan megéllapitds, amely azt mutatnd, hogy az eljards
megsziintetése sértené a Kozosség érdekeit. Az érdekelt
feleket tdjékoztattdk errdl, és lehet8séget kaptak észrevé-
teleik megtételére. Nem érkezett olyan észrevétel, amely
azt jelezte volna, hogy a megsziintetés sértené a K6zosség
érdekeit.

A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a
Roménidbdl  szdrmazd  szilicium-karbid  K6zosségbe
torténd behozataldra vonatkozé dompingellenes eljdrast
meg kell sziintetni dompingellenes intézkedések alkalma-
zdsa nélkiil,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Romdnidbdl szdrmazo, jelenleg a 2849 20 00 KN-kdd ald besorolt szilicium-karbid behozataldra vonat-
kozé dompingellenes eljards megszinik.

Kelt Briisszelben, 2006. janius 20-dn.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv betartisinak tagillami ellenGrzését és adatformdinak megillapitisit célzé végrehajtdsi
szabdlyainak megdllapitdsir6l sz616, 2005. mdjus 3-i 2005/369[EK bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 119., 2005.5.11.)

A 13. oldalon, a preambulumbekezdéseket kovetGen a rendelkezd formuldban:

a kovetkezd szovegrész: ,ELFOGADTA EZT A RENDELETET.”
helyesen: LELFOGADTA EZT A HATAROZATOT".

Helyesbités az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsinak
korldtozisirél sz6l6 2002/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv mellékletének a miiszaki haladdshoz
val6 hozzdigazitis céljibol t6rténd médositisirdl sz616, 2005. oktéber 21-i 2005/747[EK bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 280., 2005.10.25.)

A 19. oldalon, a melléklet 3. pontjdban, a beillesztett 13. pontban:
a kovetkezd szovegrész: ,Az optikai tivegen és védGszemiivegen 1évé dlom és kadmium”

helyesen: »Az optikai tivegben és fénysztir6ben 1év6 dlom és kadmium”.
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